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LEZIONE PRIMA
Desinenze dei sostantivi e degli aggettivi e formazione

del plurale
Obrazila pri samostalnikih in pridevnikih ter tvoritev
mnozine
Maschile — Moski spol
Singolare — Ednina Plurale — MnoZina
fratello buono fratelli  buoni 0 —
padre prudente padri prudenti e — i

Femminile — Zenski spol

sorella  buona sorelle buone a—e
madre prudente madri prudenti e —- 1

Notate: Il duale nella lingua italiana non esiste,
Pomnite : Dvojine italijans¢ina nima.

Pronunzia — lzgovarjava

o chiusa o aperta — e chiusa e aperta

Siroki in ozki o — §iroki in ozki e
Roéma pardla
sole buona
fiore povero
vérde fratello
i néro sorella
paréte sedia

s sonora s sorda — z sonora z sorda
Zveneéi in nezvenedi $ — zvened¢i in nezvenedi z.

i =2 rosa, fisica, shadato

sole, sedia, sano

7 = dz | zaino, zero, azzurro

¢ | -zio, piazza, zampa

-»
-~



Esercizi: — Vaje:

1) Leggete: — Berite:
lezione, buono, sole, rosa, nero, piazza, padre,
sedia, zio, verde, shadata, zampa, fratello, prima,
Roma, sano, sorella, madri, povero, azzurra,
zero, parete.

2) Cambldto il singolare in pluralc — Postavite iz edni-
ne v mnozino:
zio ! rosa lezione
fratello sorella padre
primo azzurra sole
buono shadata prudente

3) Cambiate il plurale in singolare: — Postavite iz mno-
zine v ednino:

zaini parole fiori

neri sedie pareti

poveri zampe madri

primi azzurre verdi

4) Traducete in italiano: — Prevedite na italijanski
jezik: »

strie, strici vrinica, vrinice

brat, bratje taca, tace

dober, dobri prva, prve

ubog, ubogi modra, modre

cvetlica, cvetlice

lekeija, lekeije

zelen, zelena, zeleni, zelene

pameten, pametna, pametni, pametne

Linscgnnnte faccia molti esercizi con gli scolari in coro. Tutta
la classe legga in coro persino ogni parola scritta sulla lavagna.
Riescono efficaci pure gli esercizi a due cori: 'uno p. es. legge il
singolare, l'altro invece il plurale. Anche gli esercizi di pronunzia,
di ortografia e di lettura riusciranno oltremodo efficaci se si effet-
tueranno in coro. Utili come gli esercizi orali sono anche quelli in
iscritto; i compiti scritti di casa vengano sempre preparati prima
oralmente dall’insegnante a scuola,

Uditelj naj vadi ¢im veé vaj z dijaki v zboru! Celo vsako besedo,
napisano na tablo, naj prebere ves razred skupaj! Uéinkovite so tudi
vaje z dvema zboroma: ena stran n, pr. bere ednino, druga tvori
mnozino i. p. Tudi vaje v izgovarjavi, pravopisne in bralne vaje
bodo imele najveé uspeha. ¢e se bodo vriile v zboru. Enako koristne
kakor ustne so tudi pismene vaje; domaée pismene vaje naj ucitelj
v Soli vedno prej pripravi ustno!



LEZIONE SECONDA
Articolo determinativo — Doloéni &len
Maschile — Moski spol

Singolare — Ednina

il fratello
lo studente, lo zio
I'Italiano

Plurale — MnozZina

i fratelli il — 1
gli studenti, gli zii lo — gli
ghi Italiani r — gli

Femminile — Zenski spol

la sorella
I'anima

Osservazioni sull’

le sorelle la — le
le anime U — le

ortografia e sulla pronunzia

Pravopisne in pravoreine opombe

qui que qua quo
kui kupe kua kuo

qui questo quaderno quoziente

chi che ca co cu
ki ke ka ko ku

chiesa che cane colore cucina

cl c€ cia clo cin
éi ée éa éo éu

cinque cena ciarla cioccolata
ciuco

ght ghe ga go gu
gl ge ga go gu

ghirlanda ghetto garofano
gola gusto

gi ge gia gio giu
dit d2e dza dZo diu

ginnastica generosa giardino
giorno Giulio

schi sche sca sco scu
ski Ske ska sko sku

schiena scherzo scatola sco-
laro scudo

sel sce scia scio sciu
§t $e $a §o su

scimmia scelta sciabola
sciocco sciupatore




Consonanti semplici: — Navadni soglasniki:

padre, madre, anima, quaderno

Consonanti doppie: — Podvojeni soglasniki:

fratello, sorella, guerra, acqua

gle gla glo glu

gle gla glo glu Inglese, glaciale, gloria, glutine

gli

lji figlio, figlia, sbaglio, orgoglio

Eccezioni: — Izjeme:
negligente, negligenza, glicerina, anglicano, glicine

gn

nj legno, segno, bagno, lavagna

Conversazione — Pogovor

Buon giorno.

Buon giorno.

Come state?

Grazie, molto bene.

Avete imparato la lezione?

Si, benissimo.

Va bene. Vediamo un po’. Prima di tutto
vi domando le parole.

Esercizi: — Vaje:
1) Leggete: — Berite:
chiesa, scudo, cioccolata, quaderno, lezione,
ghirlanda, ginnastica, lavagna, negligente, giar-
dino, buono, scherzo, scelta, sciocca, sole, ciuco,
gloria, acqua, scatola, sciabola, zaino, sciupa-
tore, scimmia, scolaro, shaglio, quoziente, gla-
ciale, figlio, glicerina, legno.

2) Cambiate il singolare in plurale: — Postavite iz edni-
ne v mnozino:

il padre lo studente la madre
lo zio la sorella il fiore
I'Italiano I'anima la parola
la lezione il fratello lo zero

il giardino lo zaino la chiesa



7

3) Cambiate il plurale in singolare: — Postavite iz mno-

zine v ednino:

i fratelli

i cani

gli Italiani
le scuole
le lezioni
gli zaini
le anime

i giardini

gli studenti

i fiori

gli zeri

i giorni

le zampe

gli sciupatori

4) Copiate la »Conversazione«! — Prepisite »Pogovor«!

LEZIONE TERZA
Articolo indeterminativo — Nedoloé¢ni élen

Maschile — Moski spol

un libro italiano

un amico
uno studio difficile

un
uno

una madre buona una
un‘amica italiana un

uno zio

Femminile — Zenski spol

’

Notate: L’articolo indeterminativo si trova soltanto

al singolare.

Pomnite: Nedolo¢ni ¢len imamo samo v ednini.

Domande
Che cos’é questo?

E la tavola?

i il libro?
Sono le matite?
Sono le penne?

Risposte

E la tavola.

E la sedia.

E la porta.

E il vestito.
Sono i libri.
Sono le matite.
Sono le finestre.
Sono i fazzoletti.

Si, ¢ la tavola.
Si, é il libro.

Si. sono le matite.
Si, sono le penne.

Alle interrogazioni dell'insegnante tutti gli scolari rispondano
in coro. Invece dell'insegnante faccia qualche volta delle domande

qualche scolaro.

Kadar uditelj vprasuje,

naj wsi

dijaki odgovarjajo v zboru!

Véasih naj namesto profesorja stavi vpraSanja kak dijak!
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E la spugna? No, non & la spugna, & il gesso.

E il quaderno? No, non ¢ il quaderno, ¢ il libro.
Sono i vestiti? No, non sono i vestiti, sono i fazzoletti.
Sono le sedie? No, non sono le sedie, sono le tavole.

Notate: La negazione non non si accenta mai nella
pronunzia.

Pomnite: Besedica non nima nikoli poudarka.

Dialogo — Dvogovor

Anna: Maria:

Con permesso. Avanti.

Buon giorno, Maria. Buon giorno, come stai?

Bene, grazie, ¢ tu? Io sto bene, ma mio fratello
‘¢ malato.

Davvero? Che cosa ha? Ha la tosse e mal di gola.

E a letto? Si, da pit d’'una settimana.

Anche mia sorella ¢ un Oh, povera!

po’ raffreddata.

Numeri — Stevila
1 uno (un, una, un’)

2 due

J tre

4 quattro

5 cinque

6 sei

7 sette

8 otto

9 nove

10 dieci

11 undici

12 dodici
un sol({ato due, tre, qualtro, cinque . . . solc{afi
un amico ,, . . . amici
uno S.loveno - TN S{gvem‘
uno zio < o et et
una settimana 3 . . . Settimane
un’amica . . . . amiche




Esercizi: — Vaje:

1) Mettete l'articolo indeterminativo: — Postavite nedo-

loéni ¢len:

soldato Sloveno
quaderno permesso
anima rosa

Zero studio
vestito seltimana
tavola giorno
fratello amica

2) Davanti ad ogni sostantivo mettete un numero qua-
lunque: — Postavite pred vsak samostalnik poljubno Stevilo:

piazza penna

scolaro soldato

sorella giorno

scatola parola

domanda libro

finestra fazzoletto
vestito tavola

3) Copiate il »Dialogo«! — Prepisite »Dvogovore!

4) Volgete alla forma interrogativa le proposizioni se-
guenti: — Postavite naslednje stavke v vprasalno obliko:

Si, ¢ il fiore.

Si, ¢ lo zio.

Si, e il fratello.
Si, é la chiesa.
Si, sono 1 cani.
Si, sono le sorelle.
Si. sono i soldati.
Si, sono gli amici.

5) Volgete alla forma negativa: — Postavite v nikalno

obliko:

E la sorella.
E il libro.
E lo zio.

E l'amica,

Sono le tavole.
Sono le madri.
Sono i fazzoletti.
Sono i soldati.
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LEZIONE QUARTA

Concordanza del nome con l'aggettivo — Ujemanje
samostalnika s pridevnikom

Il fratello é prudente. I fratelli sono prudenti.
Il monte ¢ alto. I monti sono alti.

La sorella ¢ giovane. Le sorelle sono giovani.
La valle & bassa. Le wvalli sono basse.

La mia camera

La mia camera é piccola, ma graziosa,

Sopra la scrivania ho tutti gli oggetti necessari: penne,
matite, gomme, calamaio, carta sugante; inoltre ho un vaso
pieno di fiori e un artistico paralume, lavoro di mia sorella.

Le pareti sono adorne di quadri. Uno scaffale ¢ pieno
di libri. Questo ¢ il mio piccolo regno; ¢’¢ sempre silenzio
ed io studio volentieri; imparo le mie lezioni, scrivo, leggo,
suono il violino.

Domande

Com’é la vostra camera?

Che cosa avete sopra la scrivania?
Chi ha fatto il paralume?

Di che cosa sono adorne le pareti?
Di che cosa € pieno lo scaffale?
Che cosa fate nella vostra camera?

Notate: tutto il giorno
Pomnite: tutto il paese

tutti gli oggetti

tutte le parole

Elisione e troncamento — Odpad in odbijanje konénih

glasov
(una anima) un’anima (signore mio) signor mio
(la erba) I'erba (buono giorno) buon giorno
(lo uomo) I'uomo (il dottore Ferri) il dottor Ferri

Notate: In fine di riga non si mette mai l"apostrofo.
Pomnite: Na koncu vrstice se apostrof nikoli ne pise.

Esercizi: — Vaje:
1) Mettete al plurale: — Postavite v mnoZino:

La scrivania ¢ bassa.
Il fratello & giovane.
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Lo studente & sbadato.
La camera & graziosa.
La sorella & prudente.
Lo studio é difficile.
La madre ¢ buona.

2) Mettete al singolare: — Postavite v ednino:

Le pareti sono adorne.

Le sedie sono basse.

Gli uomini sono poveri.

I.e camere sono piccole.

I fratelli sono malati.

Le sorelle sono raffreddate.
Le carte suganti sono verdi,

3) Copiate il brano della quarta lezione! — Prepisite
berilo Cetrte lekeije!

4) Secrivete i seguenti nomi con l'articolo e formate il
plurale: — NapiSite naslednja imena s ¢lenom in tvorite
mnozino:

Esempio: — Primer:
la camera una camera le camere
zio
anima
libro
giardino
Italiano
Sloveno
scuola
zaino

5) Voltate i seguenti nomi dal plurale al singolare: —
Postavite naslednja imena iz mnozine v ednino:
Esempio: — Primer:
i paralumi il paralume un paralume

uomini

lezioni

tavole

studenti

vestiti

sedie

carte
erbe
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LEZIONE QUINTA

Colori — Barve
bianco verde
nero AZZUTTO
giallo bruno
rosso grigio

Domande

Di che colore ¢ il gesso?

Di che colore ¢ la lavagna?
Di che colore ¢ il sole?

Di che colore ¢ il mare?

Di che colore sono i libri?
Di che colore sono i prati?
Di che colore sono le tavole?
Di che colore sono gli asini?

E bianco il gesso?

I giallo l'oro?

Sono rosse le mele?
Sono bruni i cavalli?

E rosso il mare?

E bruno il cielo?

Sono bianche le lavagne?

Sono grigi i prati?

Risposte

Il gesso €& bianco.

L.a lavagna é nera.

I1 sole ¢ giallo.

Il mare € azzurro.

I libri sono rossi.

I prati sono verdi.

Le tavole sono brune,

Gli asini sono grigi.

Si, ¢ bianco.

Si, e giallo.

Si. sono rosse.

Si, sono bruni.

No, non € rosso, ¢ azzurro.

No. non ¢ bruno, € azzurro.

No, non sono bianche, sono
nere.

No. non
verdi.

sono grigi, sono

I colori dell'Italia sono il verde, il bianco, il rosso

Una scommessa

Aldo: Vuoi scommettere di non dire snero«?

Guido: Va bene.

Aldo: Di che colore ¢ il cielo?

Guido: Azzurro.

Aldo: Di che colore & questo libro?

Guido: Rosso.

Aldo: Di che colore ¢ la lavagna?

Guido: Non rispondo.

Aldo: Non importa; che colori ha la bandiera italiana?
Guido: Rosso, bianco e verde.

Aldo: Vedi, che dici »verdec.

Guido: Ma io ho scommesso di non dire »nero«.

Aldo: Molto bene. Adesso hai detto.
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Alfabeto italiano — Italijanska abeceda

a a h akka q ku
b bi i i r erre
¢ & 1 elle S esse
d di m emme )
e e n enne u u
f effe 0 0 v vu
g dz p pi z zeta
Esercizi: — Vaje:

1) Formate le proposizioni con i seguenti nomi serven-
dovi degli aggettivi indicanti il corrispettivo colore: — Tvo-
rite stavke s slede¢imi samostalniki in ustrezajofimi pridev-

niki za barve:

il quaderno
la serivania
il vestito
la sedia

la rosa

la parete
il cane

il garofano

2) Mettete le proposizioni cosi formate al plurale! —
Postavite stvorjene stavke v mnozino!

3) Completate con larticolo

Di che colore é . . .
E giallo . .

: — Dopolnite s ¢lenom:

. cane?

. . legno?
Avete imparato . . .
Che cosa avete sopra . .

. lezione?
. . scrivania?

. giardini sono verdi.

Sono verdi .

Avete imparato . .
Ho tutti . . .

. carte suganti?
Di che colore sono . .

. . tavole?
. lezioni?

. oggetti necessari.

. . . . fratello ¢ giovane.

4) Correggete nel seguente

esercizio gli errori che si

riferiscono alle regole dell’articolo: — Popravite v slededi
vaji napake, ki se ticejo pravil o ¢lenu:
i sbagli i zaini un scolaro
un’uomo i madri i lezioni
gli segni lo fratello I'anime
i amici gli fazzoletti uno giorno
uno cane un’zampa T'amici
5) Copiate il brano della quinta lezione! — Prepisite

berilo pete lekeije!
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LEZIONE SESTA

Verbo ausiliare ,avere“ — Pomoini glagol ,avere“
Presente — Sedanji ¢éas

io ho

tu hai
(lui) egli ha
(lei) ella ha

Forma affermativa
Trdilna oblika

ho coraggio

hai coraggio

ha coraggio

ha coraggio
abbiamo coraggio
avete coraggio
hanno coraggio
hanno coraggio

Forma interrogativa
affermativa
Vpradalna trdilna
oblika

ho coraggio?

hai coraggio?

ha coraggio?

ha coraggio?
abbiamo coraggio?
avete coraggio?
hanno coraggio?
hanno coraggio?

noi abbiamo

voi avete
(loro) essi hanno
(loro) esse hanno

Forma negativa
Nikalna oblika

non ho coraggio

non hai coraggio

non ha coraggio

non ha coraggio

non abbiamo coraggio
non avete coraggio
non hanno coraggio
non hanno coraggio

Forma interrogativa

negativa
VprasSalna nikalna
oblika

non ho coraggio?

non hai coraggio?

non ha coraggio?

non ha coraggio?

non abbiamo coraggio?
non avete coraggio?
non hanno coraggio?
non hanno coraggio?

Notate: Il pronome personale si pudé omettere nella

coniugazione,

Pomnite: Osebni zaimek se pri spregatvi lahko ved-

no opusca,

Domande

Ho un libro?
Hai paura?

Ha diritto?

Ha ragione?
Abbiamo fame?
Avete sete?
Hanno pane?
Hanno appetito?

Risposte

Si, hai un libro.

Si, ho paura.

Si, ha diritto.

Si, ha ragione.

No, non avete fame.

No, non abbiamo sete.
No, non hanno pane.
No, non hanno appetito.
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Acca — Crka h

1) ho, hai, ha, hanno
2) chiesa, ghirlanda, schiena
3) oh! ahi! ah!
Notate: La lettera acca non si pronunzia mai in ita-
liano.
Pomnite: Crka h se v italijanS¢ini nikoli ne izgo-
varja.
Comandi — Zapovedi
Salutate!
Seduti!
Venite qua!
Portate anche il quaderno!
Cancellate la lavagna!
Serivete!
Aprite i libri!
Chiudete i libri!
Ripetete!
Leggete!

Proverbi — Pregovori
Patti chiari, amicizia lunga.
La bugia ha le gambe corte.
Tempo ¢ denaro.
Dopo il lavoro ¢ dolce il riposo.
Non c¢é rosa senza spine.
Notate: Con i proverbi si omette quasi sempre l'arti-
colo e qualche volta la copula.
Pomnite: Pri pregovorih navadno opus¢amo élen in
véasih tudi pomoZni glagol.

Affermazione Negazione
sempre mai
gia ancora
Ho sempre fame. Non ho mai fame.
Ho gia sonno. Non ho ancora sonno.
Esercizi: — Vaje:
1) Cambiate il singolare in plurale e viceversa: — Po-
stavite iz ednine v mnozino in obratno:
Io ho libri italiani. Noi abbiamo tre fratelli.

Tu hai matite nere. Voi avete la tosse.
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Egli ha sempre fame. Essi hanno mal di gola.
Ella ha rose. Esse hanno una giovane so-
rella.
2) Coniugate in tutte le forme: — Spregajte v vseh
oblikah:
Io ho fame.
To ho sete.

Io ho paura.
Io ho ragione.

3) Coniugate nel modo seguente proposizioni diverse: —
Spregajte na sledeci nacin razne stavke:

io ho mal di gola
noi abbiamo mal di gola
tu hai mal di gola
voi avete mal di gola
egli ha mal di gola
essi hanno mal di gola
ella ha mal di gola
esse hanno mal di gola

4) Volgete alla forma negativa: — Postavite v nikalno
obliko:
Io ho un libro rosso.
Tu hai gia coraggio.
Egli ha un cane nero.
Ella ha sempre sete.
Noi abbiamo una buona cioccolata.
Voi avete gia paura.
Essi hanno mal di gola.
Esse hanno sempre appetito.

5) Fate le domande: — Napravite vprasanja:

Ha ragione.

Non hanno sonno.

Hai appetito.

Avete denaro.

Non ho fame.

Ha mal di gola.

Hai sete.

Hanno finestre piccole.
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LEZIONE SETTIMA

Verbo ausiliare ,essere“ — Pomoini glagol ,essere”

Presente — Sedanji éas

io sono

tu sei
(lui) egli &
(lei) ella &

Forma affermativa
Trdilna oblika

sono allegro(a)
sei allegro(a)

¢ allegro

¢ allegra

siamo allegri(e)
siete allegri(e)
sono allegri
sono allegre

Forma interrogativa

affermativa
Vprasalna trdilna
oblika

sono allegro?(a)
sei allegro?(a)

¢ allegro?

¢ allegra?

siamo allegri?(e)
siete allegri?(e)
sono allegri?
sono allegre?

Domande

Com’é l'armadio?
Com’¢ Guido?

Com’é Maria?

Com’¢ il pane?

Come sono le giornate?
Come sono i libri?
Come sono i giocattoli?
Come sono i bambini?

noi siamo

voi siete
(loro) essi sono
(loro) esse sono

Forma negativa
Nikalna oblika

non sono allegro(a)
non sei allegro(a)
non ¢ allegro

non ¢ allegra

non siamo allegri(e)
non siete allegri(e)
non sono allegri

non sono allegre

Forma interrogativa
negativa
VpraSalna nikalna
oblika

non sono allegro?(a)
non sei allegro?(a)
non ¢ allegro?

non ¢ allegra?

non siamo allegri?(e)
non siete allegri?(e)
non sono allegri?
non sono allegre?

Risposte

L’armadio ¢ alto.

Guido ¢ giovane.

Maria ¢ prudente.

Il pane ¢ buono.

Le giornate sono magnifiche.
I libri sono interessanti.

I giocaltoli sono belli.

I bambini sono allegri.
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E buono? Si, ¢ buono.

Siamo giovani? Si, siete giovani.

E Maria generosa? Si, Maria ¢ generosa.

Sono le madri affettuose? Si, le madri sono affettuose.
Sono contenti? No, non sono contenti.

Siete vicini? No, non siamo vicini.

E la rosa gialla? No, la rosa non & gialla.
Sono vicina? No, non sei vicina.

Conversazione — Pogovor

Che brutto tempo oggi!

Si, ma non fa niente,

Perché?

Con tale tempo si studia ancora meglio.
Avete ragione. Dunque, cominciamo presto!

Che bella giornata oggi!
Si, magnifica.

Contrario — Nasprolje

DROONO: 15 w7 & s e CRTEING
doleRs v i Sl eF AR e ST Enaro
POYERa . 1501 SNEIEE R . o R0
T T NSNS SRR B i o
leggero = 1 G G LG s pesante
facdle © ' Nt RGN difticlle
DEENG . lier b e o VRGO

11 figlio € buono, il cugino & cattivo.

Lo zucchero & dolce, la medicina ¢ amara.
Il calzolaio ¢ povero, il negoziante ¢ ricco.
I1 bambino ¢ allegro, la ragazza ¢ triste.

Il pacchetto ¢ leggero, la valigia ¢ pesante.
La lezione ¢ facile, il compito ¢ difficile.

Il bicchiere ¢ pieno, la bottiglia ¢ vuota.

Esercizi: — Vaje:
1) Mettete tutte queste proposizioni al plurale! — Po-
stavite vse te stavke v mnozino!

2) Cambiate il singolare in plurale e viceversa: — Po-
stavite iz ednine v mnozino in obratno:

Io sono scolaro. Noi siamo giovani.
Tu sei buono. Voi siete piceoli.
Egli ¢ Italiano. Essi sono generosi.

Ella ¢ vicina. Esse sono allegre.
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3) Coniugate in tutte le forme: — Spregajte v vseh
oblikah:
lo sono giovane.
Io sono buono.
Io sono contento.
Jo sono studente.

4) Mettete alla forma negativa: — Postavite v nikalno
obliko: '
Io sono piceola,

Il cugino & cattivo.

Noi siamo vicini.

Egli ¢ sempre contento.
Tu sei giovane.

Voi siete gid studenti.
Essi sono ricchi.

L.a bottiglia é vuota.

5) Formate le domande: — Tvorite vprasanja:

La chiesa & piena.

Il tempo ¢ magnifico.

La medicina ¢ amara.
Il compito ¢ difficile.

I cugini sono shadati.

Le valige sono pesanti.
Esse non sono giovani.
Non sei buono.

LEZIONE OTTAVA
Verbo irregolare ,,volere“ — Nepravilni glagol , volere*

Presente — Sedanji &as

io voglio noi vogliamo
tu vuoi voi volete

egli vuole essi vogliono
ella vuole esse vogliono

Conversazione — Pogovor

Parlate voi italiano?

No, noi non parliamo ancora italiano.

Perché studiate l'italiano?

Studiamo Vitaliano perché ¢ una bella lingua.

Perché volete imparare l'italiano?

Perché vogliamo andare a Roma.

Che cosa volete imparare?

Vogliamo imparare a parlare, leggere e scrivere italiano.



A Parigi si parla francese.
A Berlino si parla tedesco.
A Londra si parla inglese.

A Madrid si parla spagnolo.
A Mosca si parla russo.

A Tokio si parla giapponese.
A Roma si- parla italiano.

Accento — Poudarek

1) citta, verita, liberta.....
2) pin, gin, gia.....
Eccezioni — Izjemi

qui, qua

3) & (e), ancora (ancora), si (si) .....
Buon appetito! Buon divertimento!
Buon viaggio! Buon giorno!
Buon passeggio! Buona notte!
Buon bagno! Buon riposo!

Grazie, altrettanto.

Contrario — Nasprotje

AL S T T e e RSSO
DEPO A o v . . .« bianco
DOMAR 2§ bl 5oud el ottt piceolD
PN S RO TBER I RS A RN £
Bello @ oo iy .. brutto
vecchio . . . . . . giovane
S L oRluses . St S A s naperis)

La tavola ¢ alta, la sedia ¢ bassa.

La lavagna ¢ nera, il gesso & bianco.
L’uomo ¢ grande, il bambino ¢ piccolo.
Il brodo ¢ caldo, la limonata ¢ fredda.
La sala ¢ bella, la stanza é brutta.

Il nonno ¢ vecchio, il nipote ¢ giovane.
La porta ¢ chiusa, la finestra é aperta.

Esercizi: — Vaje:

1) Mettete tutte queste proposizioni al plurale! — Po-
stavite vse le stavke v mnozino!

2) Copiate la Conversazione! — Prepisite Pogovor!



3) Coniugate: — Spregajte:
Volere andare a Roma,

Volere imparare l'italiano.
Volere essere buono.

4) Rispondete: — Odgovorite:
Come si parla a Roma?
Come si parla a Parigi?
Come si parla a Londra?
Come si parla a Madrid?
Come si parla a Berlino?
Come si parla a Tokio?
Come si parla a Mosca?

5) Formate le forme affermative: — Tvorite trdilno
obliko:
Non hai mai ragione.
La valigia non ¢ pesante.
La finestra non ¢ ancora aperta.
Non voglio leggere.
Non ho ancora fame.
La porta non ¢ ancora chiusa.
Voi non avete mai fame.
Non hanno esse coraggio?

LEZIONE NONA
Verbo irregolare ,potere“ — Nepravilni glagol ,potere“

Presente — Sedanji &as

io posso noi possiamo
tu puoi voi polete

egli puo essi possono
ella puo €S8¢ POSSONO

Composizione — Spis

Io ho un libro rosso.

I1 libro rosso ¢ un libro italiano.

Io non posso leggere questo libro perché ¢ un libro
italiano,

I1 libro rosso ¢ italiano, il libro bruno & sloveno.

Apro il libro bruno e leggo.

Posso leggere il libro bruno perché é sloveno, ma non
posso ancora leggere il libro rosso perché ¢ italiano.

Io non posso ancora leggere un libro italiano, ma io
studio l'italiano, perché voglio leggere i libri italiani.
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Notate: Aggettivi indicanti colore ¢ nazionalita si
pospongono al sostantivo. (Il libro rosso, il libro italiano.)

Pomnite: Pridevniki, ki ozna¢ujejo barvo ali narod-
no pripadnost, se navadno zapostavljajo. (Il libro rosso, il
libro italiano.)

Articolo dei nomi propri — Clen pri lasinih imenih
1) il Metastasio, il Carducci, 'Alighieri, il PreSeren
Eccezioni: — Izjeme:

Mussolini, Garibaldi, Verdi

2) Pietro, Francesco, Lucia, Dante

3) Roma, Firenze, Venezia, Lubiana

4) I'Italia, la Spagna, la Francia. la Germania
5) il Tevere, I’Arno, il Po

Domande Risposte

E bella la lingua italiana? Si. é bella.

E amara la medicina? Si, € amara.

Sono nere le camicie? Si. sono nere.

Sono brave le studentesse? Si, sono brave.

E difficile la lingua italiana? No, non ¢ difficile, ¢ facile.

E pesante il fascio? No, non ¢ pesante, € leggero.

Sono aperte le finestre? No, non sono aperte, sono
chiuse.

Sono grandi i bambini? No, non sono grandi, sono
piccoli.

Comandi — Zapovedi
Traducete!

Basta per oggi!

Parlate tutti insieme!

Parlate in coro!

Badate bene!

Spiceiatevi!

Presto!

Guardate qua!

Questa parte domanda, quella risponde.
Avanti!

Esercizi: — Vaje:
1) Formate dodici proposizioni con i nomi seguenti: —
Tvorite dvanajst stavkov s slede¢imi samostalniki:

la camicia Vappetito il libro
la limonata la sete la bottiglia



il bambino la notte la ragazza
Roma il calzolaio la valigia

2) Coniugate: — Spregajte:

Potere parlare italiano.
Non potere leggere,
Potere andare a scuola.

3) Formate le domande: — Tvorite vpraSanja:

Si, ¢ bella.

Si, € rossa,

Si, sono piceoli.

Si, sono alte,

No, non ¢ bianca, ¢ nera.

No, non é chiusa, é aperta.

No, non sono buoni, sono cattivi.
No, non sono vecchi, sono giovani.

4) Copiate la »Composizione« della nona lezione! —
Prepifite »Spis« devete lekeije!

5) Sostituite le forme del verbo »potere« ai puntini! —
Nadomestite tocke z oblikami glagola spotere«!

o . . . . . venire

Noi . . . . parlare italiano.
Tu . . . . altrettanto.

Voi . . . . leggere

Egli . . . . andare a Venezia.
Essi . . . . avere ragione.
Ella . . . . essere brava.
Esse . . . . avere appetito,

LEZIONE DECIMA
Declinazione — Sklanjatev

Senza articolo — Brez &lena

Il nome comincia con una consonante. — Ime se zadne
s soglasnikom.
Pietro Lucia Roma
di Pietro di Lucia di Roma
a Pietro a Lucia a Roma

Pietro Lucia Roma
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Il nome comincia con una vocale, — Ime se zalne s
samoglasnikom,
Antonio Antonia Assisi
d’Antonio (di Antonio) d’Antonia (di Antonia) d’Assisi
ad Antonio ad Antonia ad Assisi
Antonio Antonia Assisi
Col pronome dimostrativo. — S kazalnim zaimkom.
queslo ragazzo questa signorina
di questo ragazzo di questa signorina
a questo ragazzo a questa signorina
questo ragazzo questa signorina
questi ragazzi queste signorine
di questi ragazzi di queste signorine
a questi ragazzi a queste signorine
questi ragazzi queste signorine

Con l'articolo indeterminativo — Z nedoloénim é&lenom

un padre una madre
d’un padre d'una madre
ad un padre ad una madre
un padre una madre

Con l'articolo determinativo — Z doloénim élenom

il libro lo scolaro I'eroe
del libro dello scolaro dell’eroe
al libro allo scolaro all’eroe
il libro lo scolaro I'eroe
i libri gli scolari gli eroi
dei libri degli scolari degli eroi
ai libri agli scolari agli eroi
i libri gli scolari gli eroi
la festa Vonda
della festa dell’onda
alla festa all’onda
la festa I'onda
le feste le onde
delle feste delle onde
alle feste alle onde

le feste le onde



Le materie d’insegnamento

Siamo in trenta compagni, quasi tutti della stessa eta.
Tutti abbiamo gli stessi libri, e siamo qui per imparare le
stesse cose: le lingue, la storia, la geografia, le scienze natu-
rali, la fisica, la chimica, la matematica, il disegno ecc.

L’orario indica l'ordine delle lezioni. La mattina ne
abbiamo quasi sempre quattro, nel pomeriggio una, qualche
volta due.

Si ha molto da studiare, ¢ vero, ma ci sono poi le vacan-
ze, una vera consolazione per tutti.

Domande

Siete tutti della stessa eta nella classe?

Avete tutti gli stessi libri per imparare le stesse cose?
Quali sono le materie d’insegnamento?

Che cosa indica l'ordine delle lezioni?

Quante lezioni avete la mattina?

Quante ne avete nel pomeriggio?

Avele molto da studiare?

Esercizi: — Vaje:
1) Declinate: — Sklanjajte:
Guido un fratello
Maria una consolazione
Lubiana il quaderno
Aldo lo zio
Anna I'orario
questo fascio la studentessa
questa lingua I'anima
2) Copiate il brano precedente! — PrepiSite sprednje
berilo!
3) Cambiate il singolare in plurale: — Postavite iz
ednine v mnozino:
di questo compagno alla tavola
di questa cosa all’'uomo
dell’orario al bambino
della lingua a questa finestra
dell’ordine a questo nipote
del libro all’amica

dello zio allo zero
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4) Cambiate il plurale in singolare: — Postavite iz mno-
Zine v ednino:

di questi fasci alle erbe

di queste porte alle sale

dei fazzoletti agli amici

degli studenti agli scolari

delle stanze ai nipoti

delle anime a questi quaderni
delle finestre a queste sedie

5) Traducete in sloveno: — Prevedite na slovenski jezik:

La porta della sala ¢ alta.

Le finestre di questa stanza sono basse.
Il fazzoletto della madre ¢ bianco,

Il cane dell’amico € nero.

La sorella dell’amica é raffreddata.

11 paralume ¢ lavoro della sorella.

I libri di questo ragazzo sono belli.

LEZIONE UNDICESIMA

BENITO MUSSOLINI

Amate il pane
Amate il pane! Rispettate il pane!
Cuore della casa. Sudore della fronte.
Profumo della mensa. Orgoglio del lavoro.
Gioia dei focolari. Poema di sacrificio.
Onorate il pane! Non sciupate il pane!
Gloria dei campi. Ricchezza della patria,
Fragranza della terra. Il pil soave dono d’lddio.
Festa della vita, Il pitt santo premio alla

fatica umana.

di
di

di
di

di
di
di

+4++++++

il = del o ka3l = al da + il = dal

e a4+l ='m da + i = dai

lo = dello a + lo = allo da + lo = dall
gli = degli| |a + gli = agli da + gli = dagli
¥ =.,dell a+ U = al da + l!' = dall
la = della a + la = alla da + la = dall
le = delle a + le = alle da + le = dalle




in + il = nel su + il = sul

in + 1 = nei su + i = suwi

in + lo = nello su + lo = sullo
in + gli = negli| |su + gli = sugli
in + ' = nell su + U = sull
in + la = nella su + la = sulla
in + le = nelle su + le = sulle

Dopo una risposta si mette un punto (.)

Ecco una virgola ()

Dopo una domanda si mette un punto interroga-
tivo (?)

Ecco un punto esclamativo (!)

Ecco un apostrofo ()

Ecco un accento (&)

Ecco le virgolette (»«)

Domande Risposte
Di chi ¢ questa sedia? D’Antonio.
Di chi ¢ questo cavallo? Dello zio.
Di chi & questa casa? Della mamma.
Di chi é questo fazzoletto? Di Carlo,
Di chi sono questi vestiti? Degli amici.
Di chi sono questi quaderni? Delle ragazze.
Di chi sono queste matite? Del maestro.
Di chi sono questi cani? Dell’amico.
A chi do la mela? Allamica.
A chi do il latte? Alla cuoca.
A chi do il cappello? Al padre.
A chi do i libri? Ai maestri.
A chi do le valige? Agli amici.
A chi do i quaderni? Agli scolari.
A chi do le matite? Alle professoresse
A chi do il pane? All’amico.
Da dove vengo? Dal fratello,
Da dove vengo? Dallo zio.
Da dove vengo? Dalla classe.
Da dove vengo? Dall’amico.
Da dove vengo? Dai compagni.
Da dove vengo? Dagli scolari.
Da dove vengo? Dalle signorine.

Da dove vengo? Dagli amici.



Dov’e il fiore?

Dov’e il libro?

Dove sono i fiammiferi?
Dove sono i vestiti?

Dov’é una lunga penna nera?
Dov’eé il libro?

Dove sono seduti i bambini?
Dove sono i vasi?

Nel vaso.
Nello zaino.
Nelle scatole.
Negli armadi.
Sul cappello.
Sullo zaino.
Sulle sedie.
Sugli armadi.

Esercizi: — Vaje:

1) Cambiate il singolare in plurale e viceversa: — Po-
stavite iz ednine v mnozZino in obratno:

dell’amico allo studente degli eroi

dalla casa all’amica delle cose

nel giardino nella scatola alle madri

sulla tavola agli amici dalle zie

sul cappello nelle scuole dagli studenti

dal maestro negli armadi sugli armadi

del padre sulle tavole sulle sedie

2) Copiate il brano sAmate il pane«! — PrepiSite sesta-

vek »Amate il pane«!

3) Studiate il brano »Amate il pane« a memoria! — Na-
ucite se sestavek »Amate il pane« na pamet!

4) Traducete in italiano: — Prevedite na italijanski

jezik:
Petrov svinénik je rdeé.
Vrata od sobe so zaprta.
Tu je materin robec.
Vzigalice so v Skatli.
Prihajam od bratov.
Ucenei sede na stolih,
Dam knjigo ucitelju.
Dam evetlice profesoricam.
Prihajam od tovariSev.

Kruh je najsvetejSa nagrada za ¢loveski napor.

5) Formate le domande: — Tvorite vprasanja:
Esempio: — Primer:
Di chi é questo cappello?

Del padre. Del cugino.
Dei bambini. Della zia,
Di Maria. Delle amiche.

D’Antonia. Degli amici.



LEZIONE DODICESIMA

Composizione — Spis

Io sono nella stanza.

La stanza ¢ piccola ma bella.

Ha una porta e due finestre.

Sulla tavola ¢’¢ un vaso, nel vaso sono i fiori.

Sono seduto (seduta) sulla sedia davanti alla tavola e
scrivo nel quaderno.

Serivo con una matita perché non ho una penna.

Studio litaliano.

Studio l'italiano perché ¢ una bella lingua e anche per-
ché voglio andare a Roma,

Comandi — Zapovedi
Ditemi!
Zitti!
State bene attenti!
Su, su!
Abbiate pazienza!
Prendete i libri!
Aprite i libri alla pagina 12!
Ascoltatemi bene!
Prima leggo io, poi ripeterete voi.

Coraggio!
Numerali cardinali — Glavni Stevniki
1 uno 21 ventuno
2 due 22  ventidue
3 tre 23  ventitré
4 quattro 24 ventiquattro
5 cinque 25 venticinque
6 sei 26 ventisei
7 sette - 27 venlisetle
8 otto 28 ventotto
9 nove 29 venlinove
10  dicei 30 trenta
11 undici 40 quaranta
12  dodici 50 cinquanta
13 tredici 60 sessanta
14 quattordici 70 settanta
15 quindici 80 ottanta
16 sedici 90 novanta
17 diciassette 100 cento
18 diciotto 200 duecento
19 diciannove 1000 mille

20 wventi 2000 duemila
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— un uno una un’ — mille mila — un milione
due milioni — ventuno, ventotto, trentuno, trentotto,
quarantuno, quarantotto . . .

Notate: — Pomnite:
mille abitanti, un milione di abitanti
Lubiana ha circa centomila abitanti.

L’Italia ha piu di quaranta milioni di
abitanti.

FoE Y =6 S o L T
lre pin tre fa sei lre per tre fa nove
6 — 3 =3 9 : 3 = 3
sel meno [re fa tre nove diviso tre fa tre

La mia casa

lIo abito in un gran palazzo a quattro piani, in via Roma,
numero 15. Il palazzo ha un gran portone. Io preferisco salire
a piedi, soltanto quando sono stanco (stanca) mi servo dell’a-
scensore. Noi abitiamo al terzo piano.

Abbiamo quattro stanze oltre all’anticamera e agli acces-
sori, La camera da letto dei miei genitori ¢ esposta a mezzo-
giorno, cosi la sala da pranzo con la veranda, mentre lo stu-
dio e la mia camera sono esposti ad oriente; la cucina e la
camera della domestica danno sul cortile.

Domande
Dove abitate?
Che cosa ha il palazzo?
Preferite salire a piedi?
Quando vi servite dell’ascensore?
A che piano abitate?
Quante stanze avete?
Quale camera ¢ esposta a mezzogiorno?
Dov’é esposta la vostra camera?
Dove danno la cucina e la camera della domestica?
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Esercizi: — Vaje:
1) Sostituite le parole alle cifre: — Nadomestite stevilke
z besedami:

12 lezioni 66 parole 94 mele
32 scolari 365 giorni 30 piccole Italiane
18 quaderni 1111 libri 56 studenti

1000 soldati 523 oggetti 13 valige

2777 abitanti 4 stanze 284 bottiglie

2) Copiate il brano precedente! — Prepisite poprejinji
sestavek!

3) Contate da trenta fino a quaranta! — Stejte od tri-
deset do Stirideset!

4) Quanto fa 30 + 40 3 X 5
20 + 17 8 X 4

100 — 30 90 : 3

9 — 2 15 5

3) Declinate: — Sklanjajte:

tre fratelli
undiei mele
duemila soldati

LEZIONE TREDICESIMA
Che ora &é? — Che ore sono? — Koliko je ura?

Sono le nove. 9
Sono le nove e dieci. 9,10
Sono le nove e un quarto. 91/,
Sono le nove e mezzo. 91/,
Sono le nove e tre quarti. 93/,
Sono le dieci meno un quarto. 93/,
Sono le dieci meno dieci. 9,50
Domande Risposte
A che ora comincia la lezi- Alle otto.
one?
A che ore finisce? Alle dodici e un quarto.
A che ora fate colazione? Alle sette.
A che ora fate merenda? Alle sedici.
A che ora pranzate? All'una.
A che ora cenate? Alle venti meno un quarto.

A che ora andate a spasso? Dopo le sedici.
A che ora tornate a casa? Fra le diciassette e le
diciotto.
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Quanti mesi ha un anno?

Quante settimane ha un
anno?

Quanti giorni ha un anno?

Quante seftimane ha un
mese?

Quanti giorni ha un mese?

Quanti giorni ha una setti-
mana?

Quante ore ha un giorno?

Quanti minuti ha un‘ora?

Giorni della settimana
Dnevi v tednu

lunedi
marted;
mercoledi
gioved;
venerd)
sabato
domenica

Notate:

Un anno ha dodici mesi.

Un anno ha cinquantadue
seltimane.

Un anno ha trecento ses-
santacinque giorni.

Un mese ha quattro setti-
mane,

Un mese ha trenta giorni.

Una settimana ha sette
giorni.

Un giorno ha ventiquattro
ore.

Un’ora ha sessanta minuti.

Mesi dell’anno
Meseci v letu

gennaio luglio
febbraio agosto
marzo settembre
aprile ottobre
maggio novembre
giugno dicembre

— Pomnite:

Quando? — Kdaj?

1) giovedi — v cCetrtek

domenica — v nedeljo

2) il giovedi — ob ¢etrtkih
la domenica — ob nedeljah

3) il giovedi passato — pretekli ¢etrtek
la domenica prossima — prihodnjo nedeljo

4) nel febbraio — februarja

nell’ottobre — oktobra

Che giorno & oggi?

Oggi ¢ il tredici marzo mille novecento quarantadue.

Eccezione — Izjema
Oggi ¢ il primo marzo.

Notate: — Pomnite:
otto giorni = una settimana = sedem dni
quindici giorni = due settimane = Stirinajst dni
otto giorni fa = pred enim tednom

quindici giorni fa =

pred Stirinajstimi dnevi



Nel mille novecento quarantadue
Leta tiso¢ devetsto dvainStiridesetega

Una lira vale cenlo centesimi.

Questo cappello costa venti lire.

Il maestro viene due volte per settimana.
Dante nacque nel mille duecento sessantacinque.
Dante mori nel mille trecento ventuno.

Sono a Roma da otto giorni.

Questo poeta ha venti anni.

Domande Risposte
Dov’ ¢ il fazzoletto? Il fazzoletto ¢ in tasca.
Dov’ ¢ il babbo? Il babbo ¢ in ufficio.
Doy’ é la mamma? La mamma é in casa.
Dov’ ¢ il fratello? Il fratello € in teatro.
Dov’ & la sorella? La sorella é in giardino.
Dov’ ¢ il bambino? I1 bambino & in cortile.
Dov’ ¢ la cuoca? La cuoca ¢ in cucina.
Dov’ ¢ il prete? Il prete & in chiesa.
Esercizi: — Vaje:
1) Traducete in sloveno: — Prevedite na slovenski
jezik:
Mio zio ha sette fratelli.
Una lira vale cento centesimi.
Sono a Venezia da quindici giorni.
Questo vestito costa quattrocento lire,
E a Lubiana da otto giorni.
Questa ragazza ha dodici anni.
Il PreSeren nacque nel mille ottocento.
La zia viene due volte per mese.
L’amico viene venerdi. .
- k2) Traducete in italiano: — Prevedite na italijanski
jezik:

Danes smo petega maja 1942

Moj stric je umrl pretekli teden.

Dan ima Stiri in dvajset ur.

Koliko je ura?

Pol dvanajstih je.

Sedem krat sedem je devet in Stirideset.
Ena lira ima sto ¢entezimov.

Kdaj se pri¢ne gledaliste?

Septembra.
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3) Formate le domande: — Tvorite vprasanja:
Esempio: —Primer:
A che ora fate colazione?

Alle sette. Alle dieci e mezzo.
Alle otto e dieci. Alle undici e tre quarti.
Alle nove ¢ un quarto. Alle undici meno dieci.

4) Rispondete: — Odgovorite:
Quanti scolari ci sono qua?
Quante finestre c¢i sono in questa stanza?
Quanti libri hai?
Quanto costa il libro italiano?
Che giorno ¢ oggi?
Quanti anni hai?
Quando nacque il Prederen?
Quando mori il Preseren?
Da quanti giorni siete a Roma?
Quante volte per settimana viene lo zio?

5) Esercizio di composizione: Spisna vaja:
La mia classe. — Moj razred.

LEZIONE QUATTORDICESIMA
Verbo irregolare ,andare“ — Nepravilni glagol

wandare® . ;7
Presente — Sedanji &as
io vado noi andiamo
tu vai voi andate
egli va essi vanno
ella va esse vanno

Trenta di conta novembre,

Con aprile, giugno e settembre;
Ventotto ne ha sol uno,

Tutti gli altri ne hanno trentuno.

Numerali ordinali — Vrstilni Stevniki

I primo XI decimoprimo o undicesimo

1I secondo XIl decimosecondo o dodicesimo

II1 terzo XIII decimoterzo o tredicesimo

IV quarto XIV decimoquarto o quattordicesimo

V quinto XV decimoquinto o quindicesimo
VI sesto XVI decimosesto o sedicesimo

VII settimo XVII decimosettimo o diciassettesimo
VIII ottavo XVIIT decimottavo o diciottesimo

IX nono XIX decimonono o diciannovesimo

X decimo XX ventesimo
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XXI
XXX
XL

L

LX
LXX
LXXX
XC

C

M

ventesimoprimo -
trentesimo
quarantesimo
cinquantesimo
sessantesimo
settantesimo
oltantesimo
novantesimo
centesimo
millesimo

U primo,

il secondo,

la prima, i primi, le prime,
la seconda, i secondi, le seconde,

-

a

oo
2 »

e 1
1
1
1

~
=
b

la
la
la
]I
la
1
1§

e
P
e
I
t‘
(‘
&
¢
e la
I

e
f
g
h
i
1
z

Domande
Come si chiama il re

d’'Italia?

prima lettera dell’alfabeto
seconda,

terza,

(quarta,

quinta,

sesta,

seftima,

ttava,

nona,
decima,

ultima.

Risposte
Vittorio Emanuele Terzo.

Come si chiama lattuale Pio Decimosecondo.

papa?

In quale secolo siamo?
In quale secolo visse Dante? Dante visse nel secolo

Siamo nel secolo ventesimo.

decimoquarto,

Qual’ ¢ Vottava lettera del- E acca.
I'alfabeto?

Qual’ ¢ il quinto mese del- E maggio.
Ianno?

Qual’ ¢ il sesto mese del- E giugno,
I'anno?

Qual’ ¢ il settimo giorno E domenica.

della settimana?

9+



Feste religiose

Le principali feste religiose sono: il Natale, giorno della
nascita del Nostro Signor Gestt Cristo; il Capo d’anno o primo
giorno dell’anno; la Pasqua, giorno della risurrezione del
Nostro Signor Gesu Cristo, e la Pentecoste, giorno della
discesa dello Spirito Santo.

La festa dei bambini italiani ¢ I’Epifania o la Befana, che
cade il 6 gennaio. La Befana é per loro una vecchia fata.
Ella scende la notte per la cappa del camino e porta dolei,
giocattoli ed altri regali.

Domande

Quali sono le principali feste religiose?

Che giorno ¢ il Natale?

Come si chiama il primo giorno dell’anno?
Che giorno ¢ la Pasqua?

Che giorno ¢ la Pentecoste?

Come si chiama la festa dei bambini italiani?
Quando cade I'Epifania?

Che cosa ¢ la Befana per i bambini?

Che cosa fa la Befana?

Che cosa porta la Befana?

Esercizi: — Vaje:
1) Coniugate: — Spregajte:
Andare a casa.

Andare a Roma.
Andare a scuola.

2) Scrivete cosi: due, il secondo, la seconda
Pisite takole:
S R B
15, 15, 15.
373737,
68, 68, 68.
114, 114, 114.

3) Rispondete: — Odgovorite:

In quale secolo visse Francesco PreSeren?
Qual’ e la prima lettera dellalfabeto?
Qual’ & I'ultima lettera dell’alfabeto?
Qual’ ¢ il secondo mese dell’anno?

Qual’ ¢ il quarto mese dell’anno?

Qual’ ¢ il terzo giorno della settimana?
Qual’ & il quinto giorno della settimana?



1) Copiate il brano di questa lezione!

stavek obravnavane lekcije!

5) Formate le domande: — Tvorite vpraSanja:

Il padre ¢ in casa.

Il fratello € in cortile,
L.a matita ¢ in tasca.
L.a madre ¢ in teatro,
La sorella ¢ in cucina.
Il signore ¢ in ufficio.

!
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— PrepiSite se-

Il bambino ¢ in giardino.
LLa cuoca é in chiesa.

LEZIONE QUINDICESIMA

Coniugazione dei verbi regolari — Spregatev pravilnih

glagolov
Presente .— Sedanji &as
I. parlare (-are) I1. vedere (-ere)
parlo vedo
parli vedi
parla vede
parliamo vediamo
parlate vedete
parlano vedono
Il1. partire, capire (-ire)

parto capisco

parti capisci

parte capisce

partiamo capiamo

partite  capite

partono  capiscono

Forma affermativa:

Trdilna oblika:

io canto

tu canti
egli canta
ella canta
noi cantiamo
voi cantate
essi cantano
esse cantano

Forma negativa:
Nikalna oblika:

io non canto

tu non canti

egli non canta
ella non canta

noi non cantiamo
voi non cantate
essi non cantano
esse non cantano
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Forma interrogativa
affermativa

Vprasdalna trdilna
oblika

canto io?
canti tu?
canta egli?
canta ella?
cantiamo noi?
cantate voi
cantano essi?
cantano esse?

Domande

Finisco io il mio compito?
Ritorni tu subito a casa?
Preferisce egli salire a piedi?

Vende ella i cappelli?
Temiamo noi il professore?

Dormite bene?
Scrivono essi i compiti?

Sentono esse una voce?

PIETRO METASTASIO

Forma interrogativa
negativa
Vprasalna nikalna
oblika

non canto io?

non canti tu?

non canta egli?
non canta ella?
non cantiamo noi?
non cantate voi?
non cantano essi?
non cantano esse?

Risposte

Si, tu finisei il tuo compito.

Si, io ritorno subito a casa.

Si, egli preferisce salire a
piedi.

Si, ella vende i cappelli.

No, voi non temete il profes-
sore.

No, noi non dormiamo bene.

No. essi non serivono i
compiti.

No, esse non sentono una
voce.

Lavoro e ozio

Quell’'onda che ruina

Dalla pendice alpina,

Balza, si frange ¢ mormora,
Ma limpida si fa.

Altra riposa, & vero,

In cupo fondo ombroso,
Ma perde in quel riposo
Tutta la sua belta.

Esercizi:

— Vaje:

1) Studiate la poesia a memoria! — Naudite se pesmi

na pamet!
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2) Coniugate in tutte le forme: - Spregajte v vseh
oblikah:
ritornare
scrivere
dormire
finire
3) Formate il plurale: — Tvorite mnoZino:

Vedo i bravi soldati italiani.
Capisce molto.

Serivi da un’ora.

Il padre parte questa sera.
Canto volentieri.

“inisci la lettera,

4) Formate il singolare: — Tvorite ednino:

Vediamo la sorella. 2
Cantate sempre.

Sentono una voce.

Preferiscono la limonata.
Vendono libri e quaderni.
Partiamo per Venezia.

Spregajte

5) Coniugate le proposizioni seguenti: -
sledece stavke:
Parlare italiano.
Partire questa sera.
Preferire una limonata.

LEZIONE SEDICESIMA
Aggettivi quantitativi — Koli¢inski pridevniki

molto
poco
troppo
tanto
quanto

1) come avverbi: — kot prislovi:

Il fratello ¢ molto ecurioso.
La sorella ¢ molto curiosa.

I fratelli sono molto curiosi.
Le sorelle sono molto curiose.
Il fratello ¢ poco gentile.
La sorella ¢ poco gentile.

I fratelli sono poco gentili
Le sorelle sono poco gentili,



1l fratello & troppo ambizioso.
La sorella ¢ troppo ambiziosa.

I fratelli sono troppo ambiziosi.
Le sorelle sono troppo ambiziose,

Il fratello ¢ tanto forte.
La sorella ¢ tanto forte.

I fratelli sono tanto forti.
Le sorelle sono tanto forti.

Quanto vivace é il fratello!
Quanto vivace ¢ la sorella!
Quanto vivaci sono i fratelli!
Quanto vivaci sono le sorelle!

2) come aggettivi: — kot pridevniki:

In questa stanza ¢’¢ molto fumo.
Quest'anno abbiamo molta pioggia.
Ho molti libri.

Molte case sono nuove,

Mangio poco pane.

Ho poca sete.

Hai pochi libri.
Poche case sono belle.

In questa stanza ¢’¢ troppo fumo.
Quest’anno ¢’¢ troppa pioggia.
Hai troppi sbagli.

Hai troppe virgole.

Abbiamo tanto appetito.
Viene tanta gente.
Tanti uomini sono cjechi.
Scrive tante lettere,

Quanto denaro hai?

Quanta pazienza ha la mamma!
Quanti libri hai?

Quante sorelle hai?

Parti d’'un giorno Stagioni
Deli dneva Letni &asi
la mattina la primavera

il mezzogiorno Vestate

il pomeriggio I'autunno
la sera Iinverno
la notte

la mezzanotte



Notale:

la mattina — zjulraj

a mezzogiorno — opoldan
nel pomeriggio — popoldan
la sera — zveder

la notte — ponodi

a mezzanotte — opolnoéi

1

—~ Pomnite:

in primavera — spomladi
d’estate — poleti

in autunno — jeseni
d'inverno —— pozimi

Pasti d’'un giorno — Jedi

La colazione (fare colazione — zajlrkovati)

il pranzo (pranzare — obedovati)
la merenda (fare merenda — juzinati)
la cena (cenare — vecerjati)

Domande

Quando i prati sono coperti
di fiori?

Quando i giorni sono molto
lunghi? :

Quando i frutti sono maturi?

Quando le notti sono molto
lunghe?

Quando fate colazione?

Quando pranzate?

Quando fate merenda?

Quando cenate?

Risposte

In primavera.
D’estate.

In autunno.
D’inverno.

La mattina,

A mezzogiorno.
Nel pomeriggio.
La sera.

Notate: — Pomnite:

pranziamo
ceniamo
mangiamo
vediamo
partiamo

si pranza
si cena
si mangia
si vede
si parte

Proverbi — Pregovori

Molto fumo e poco arrosto.
Molte parole e pochi fatti.
L’estate & la mamma dei poveri.
Una rondine non fa primavera.

Volere é potere.



Esercizi: — Vaje:
1) Coniugate al presente: - Spregajte v sedanjem
¢asu:
Sono molto stanco.
Sono poco bravo.
Temo troppo.
Quanto sono contento!
2) Traducete in italiano: — Prevedite na italijanski
jezik:

Imas mnogo nalog.

Koliko zvezkov imamo!

Malo la¢en sem.

Koliko klobukov imas?
Imamo toliko dela!

V tej sobi je mnogo cvetlic.
Koliko potrpljenja ima gospa profesorica!
Imas malo napak.

Imas malo pecenke.

Uditelj govori mnogo jezikov.
Mnogo his je rumenih,

3) Copiate le Domande e le Risposte! — PrepiSite sDo-
mande« in »Risposte«!

4) Coniugate in modo seguente alcuni verbi: — Spre-
gajte na slededi nacin nekaj glagolov:
io parlo
noi parliamo
tu parli
voi parlate
egli parla
essi parlano
ella parla
esse parlano

5) Sostituite 1¢ forme del verbo »partire« ai puntini! —
Nadomestite totke z oblikami glagola spartirec!

Io . . . . . la mattina
Noi . . . . in primavera.
Ta . . . . . per Venezia.
Voi . . . . questa sera.
Egli . . . . il 6 gennaio.

Essi . . . . dinverno.
Esse . . . . in autunno.
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LEZIONE DICIASSETTESIMA
In negozio

Il negoziante:

Buon giorno, signorina.
Che cosa desiderate?

Vi piace per esempio questa

ua?

Volete forse una nera?

Ne abbiamo tante. Ecco si-
gnorina, una penna molto
bella,

E d’oro buono.

Quindici lire.

Per la qualiti non ¢ molto.

Arrivederei, signorina.

La studentessa:

Buon giorno.

Prego, datemi una penna sti-
lografica.

No, non mi piace questo co-
lore,

Si, se Iavete.

Di che cosa ¢ questa penna?

Quanto costa?

Ma questo & troppo.

Va bene, la prendo.
giorno.

Buon

Verbo irregolare ,venire“ — Nepravilni
glagol ,,venlre“ = Dl

Presente — Sedanji ¢as

io vengo
tu vieni
egli viene
ella viene

Domande

Perché acecendiamo la lam-
pada?
Perché aceendiamo la stufa?

Perché apriamo la finestra?

Perché chiudiamo la porta?
Perché mangiamo?

Perché beviamo?

Perché dormiamo?

Perché studiamo litaliano?

Avele capito?

Avete trovato?

Avete copiato?

Avete corretto gli shagli?
Avete fatto gli esercizi?
Avete fatto i compiti?
Avele sentito?

Avete finito?

noi veniamo
vol venite

essi vengono
esse vengono

Risposte
Perché fa oscuro.

Perché fa freddo.

Perché fa caldo.

Perché ¢’¢ corrente.

Perché abbiamo fame.

Perché abbiamo sete.

Perché abbiamo sonno.

Perché vogliamo leggere i li-

bri italiani,

Si (no),
Si (no),
Si (no),
Si (no),
Si (no),
Si (no),
Si (no),
Si (no),

signore (a).
signore (a).
signore (a).
signore (a).
signore (a).
signore (a).
signore (a).
signore (a).



Contrario — Nasprotje
ApETE . L . oL e o+ ClEuGere
s A R R AR v i
domandare . . . . . . rispondere
vendere . . .+ . . . . comprare
fivare,, . oowl G0 NS G apingere
cominciare . . . ., . . finire
BEDR i et aebnias - RADEERE

Apro la finestra e chiudo la porta.

Il padre parte, la madre arriva.

I1 professore domanda, lo scolaro risponde.
I1 macellaio vende, la cuoca compra.
Questa porta si tira, quella si spinge.

La lezione comincia, il riposo finisce.

La sorella ride, il fratellino piange.

Esercizi: — Vaje:
1) Formate proposizioni similil — Tvorite podobne
stavke!
2) Mettete tutte queste proposizioni al plurale! — Po-

stavite vse te stavke v mnozino!

3) Coniugate: — Spregajte:
Venire da Venezia.
Venire a scuola.
Venire da casa,

4) Copiate il brano precedente! — Prepisite poprejsnje
berilo!
5) Coniugate le proposizioni seguenti: — Spregajte

sledede stavke:
Accendo la stufa.
Apro la finestra.
Finisco bene.
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LEZIONE DICIOTTESIMA
Aggettivi irregolari — Nepravilni pridevniki

Maschile — Moski spol
Singolare — Ednina

il lo | r l
bel quadro  bello specchio bell’ orologio
quel quello l quell’ l
Plurale — Mnozina
i l gli ]
bei quadri begli specchi, orologi
quei ' quegli l

Femminile — Zenski spol

Singolare — Ednina

la l v
bella casa bell’ idea
quella l quell’

Plurale — Mnozina

le
belle case, idee
quelle ]

Pero: Il quadro ¢ bello. Che quadro? Quello.
Toda: Quegli specchi sono belli.

Notate: Davanti a un sostantivo 'aggettivo »hellos e

dimostrativo »quelloe hanno varie forme che si adoperano
esatlamente come quelle dell’articolo determinativo.
Pomnite: Pridevnik »bello« in kazalni zaimek
squellos imata pred samostalnikom razli¢ne oblike, tvorjene
po istem nadelu, kakor se spreminja pred samostalnikom
doloéni ¢len.

Maschile — Moski spol

Singolare — Ednina Plurale — MnozZina
buon uomo libri
buono scultore buoni { scultori

buon libro uomini
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Pero: — Toda: 1l libro é buono. Lo scultore ¢ buono.
L’uomo ¢ buono.

Femminile — Zenski spol
Singolare — Ednina Plurale — MnoZina

| donne

buona donna
buone ; .
‘ idee

buon’ idea

Singolare — Ednina Plurale — Mnozina
, | albero specchi
i | amica l stanze
alberi

grandi |

gran (grande) pittore, casa amiche

| specchio, zio

| stanza grandi (gran) pittori, case

grande
Pero: — Toda: Il pittore & grande. L’albero &
grande. L’amica é grande.
I pittori sono grandi. Gli alberi sono grandi. Le amiche
sono grandi.

San Francesco Santa Maria
Sant’ Antonio Sant’ Anna
Santo Spirito

Eccezioni: — Izjeme:
Santo Padre = il papa

Santo Dio
tutto il santo giorno (ves boZji dan)

Lettera
San Remo, il 10 gennaio 1940
Carissima Paolina,

Eccomi qui da dieci giorni in questo luogo d’eterna
primavera. Che bella natura qua, che bel cielo, che bei
viali lungo il mare, che magnifiche colline coperte di aranci
e di limoni! lo passo molte ore del giorno all’aria aperta,
passeggio sotto le palme e tra i fiori ¢ contemplo llmmenso
azzurro del mare.

E tu, come stai? Dimmi che cosa fai e come passi le
tue giornate e se fa freddo da noi!

Ti abbraccia con affetto

Tua Marta.



T ———

47

Esercizi: — Vaje:

1) Copiate la sLettera«! - PrepisSile pismo!

2) Scrivete prima con l'articolo, poi con gli aggettivi
squello« e shello¢ al singolare e al plurale: — Napisite
najprej s ¢lenom, potem s pridevnikoma »quelloc in shello«
v ednini in mnozini:

Esempio: — Primer:
il libro, i libri, quel libro, quei libri, bel libro, bei libri
punto
cavallo
shaglio
amico
tavola
onda
fiore
giorno
3) Scrivete prima con l'articolo indeterminativo, poi
con l'aggettivo sbuono«: — NapiSite najprej z nedolo¢nim
¢lenom, potem s pridevnikom sbuono«:
Esempio: —Primer:
un fratello, buon fratello
giorno
specchio
notte
amico
anima
uomo
sera
inverno
4) Mettete alla forma negativa: — Postavite v nikalno
obliko:

Mia sorella ha mal di gola.
Partiamo per Roma.
Il fiammifero & nella secatola.
Parliamo gia un poco italiano,
Questa ragazza ¢ sempre gentile.
Egli ha sempre fame.
Sono qua da dieci giorni.
Passeggio sempre sotto le palme.
5) Coniugate le proposizioni seguenti: — Spregajte
naslednje stavke:
To contemplo 'immenso azzurro del mare.
Io prendo una penna stilografica,
To porto dolei e giocattoli.
lo preferisco salire a piedi.



LEZIONE DICIANNOVESIMA
Possessivo — Svojilni zaimek

Singolare — Ednina Plurale — Mnozina
Maschile Femminile Maschile Femminile
Moski spol Zenski spol  Moski spol  Zenski spol
il mio la mia i miei le mie
il tuo la tua i tuoi le tue
il suo la sua i suoi le sue
il nostro la nostra i nostri le nostre
il vostro la vostra i vostri le vostre
il loro la loro i loro le loro

Notate: Il possessivo si usa senza articolo davanti
alle parole che indicano parentela.

Pomnite: Svojilni zaimek rabimo brez -¢lena pri
besedah, ki oznacujejo sorodstvo.

Eccezioni: — Izjeme:

1) il mio babbo, la mia mamma
il mio nonno, la mia nonna
2) in plurale )
v mnozini |
3) con diminutivi | (il mio fratellino,
pri pomanjSevalnih oblikah | la mia sorellina)
4) quando il sostantivo ha un altro attributo
kadar stoji zraven Se kak prilastek
(il mio buon padre, la mia cara madre).

(i miei zii, le mie zie)

Famiglia — Druzina

il padre (il babbo) la nonna
la madre (la mamma) lo zio

il figlio la zia

la figlia il cugino
il fratello la cugina
la sorella il nipote
il nonno la nipote

. - .
La mia famiglia
I miei genitori sono ancora giovani: mio padre ¢ avvo-
cato ¢ mia madre cura l'educazione dei suoi figli. T miei
nonni vivono ancora: la mamma del babbo ha sessantacin-
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ue anni ed ¢ piena di brio. Io ho tre fratelli e due sorelle;
il mio fratello maggiore ¢ gia sposato ed ha una bella bam-
bina di sette mesi. Sono gia zio dunque e voglio tanto bene
alla mia nipotina; anche i miei genitori amano molto la
piccola ed ella sorride sempre a tutti.

' i
Domande QM G L = TC'\Q ,.
A
Sono giovani i vostri genitori? ;
Che cosa fa vostro padre?
E vostra madre?
Vivono ancora i vostri nonni?
Quanti anni ha la vostra nonna?
Com’¢ la vostra nonna?
Avete fratelli e sorelle?
Chi & sposato?
Ha figli vostro fratello?
Volete bene alla nipotina?
Anche i vostri genitori amano la piccola?
Che cosa fa la piccola?

Domande Risposte
Di che cosa ¢ la tavola? La tavola ¢ di legno.
Di che cosa & la finesira? La finestra ¢ di vetro.
Di che cosa ¢ il muro? Il muro ¢ di pietra.
Di che cosa & la statua? La statua ¢ di marmo.
Di che cosa ¢ la chiave? La chiave & di ferro.
Di che cosa & il vestito? Il vestito ¢ di lana.
Di che cosa ¢ la cravatta? La cravatta ¢ di seta.
Di che cosa ¢ 'anello? L'anello & d’oro.
1
lo ho un giolcmr:lo{nuouo. Il mio giocattolo ¢ nuovo.
Tu hai i Il tuo 2
Eqgli ha . Il suo £
Ella ha 5 Il suo .
Noi abbiamo i Il nostro <
Voi avete > Il vostro e
Essi hanno & Il loro >
Esse hanno A “Il loro !
Esercizi: — Vaje:

1) Fate un simile esercizio con le proposizioni seguenti:
— Napravite podobno vajo s slededimi stavki:
Io ho una bella patria.
Io ho un vestito bianco.
Io ho una buona madre.
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2) Mettete le proposizioni seguenti al plurale: — Po-
stavite sledece stavke v mnoZino:
Il mio cane ¢ nero.
Lo scolaro scrive il suo compito.
Mio fratello va al teatro.
L.a mia sorellina ¢ brava.
Mio padre ¢ avvocato.
Il mio buon padre ¢ avvocato.
Il tuo orologio & d’oro.
Il suo vestito ¢ di seta.

3) Mettete le proposizioni seguenti al singolare: — Po-
stavite slede¢e stavke v ednino:

Dove sono le chiavi delle nostre valige?

Le nostre care madri partono per Roma.

Le nostre nonne sono in cucina.

I miei giocattoli sono nuovi.

Ecco i tuoi libri, dove sono i miei?

Queste ragazze non hanno i loro compiti.

Le nostre tavole sono di legno, le vostre sono di pietra.

I nostri vestiti sono di lana, i loro sono di seta.

1) Copiate il testo »La mia famiglia«! — Prepisite berilo
»La mia famiglia«!

5) Serivete una lettera! — Napisite poljubno pismo!

LEZIONE VENTESIMA
Il salvadanaio

Guido ¢ un fanciullo buono ed intelligente, A scuola
prende sempre bei punti.

Per premiarlo, il babbo gli da ogni mese cinque lire. Il
fanciullo mette ogni lira in un salvadanaio di terra colta,
perché alla fine dell’anno vuole fare un bel regalo alla

mamma.
Alla fine dell’anno egli rompe il salvadanaio e conta il

denaro. Con sua grande sorpresa, invece di sessanta lire, ne
trova cento venti.
»Com’¢ mai possibile questo?s dice egli a suo padre.
»Nulla di piu naturale¢, gli risponde il babbo. »Ogni
capitale frutta i suoi interessi, e poi anche la tua economia
merita un premio.«

Domande
Com’¢ Guido?
Che punti prende?
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Che cosa gli da il babbo ogni mese?

Perché?

Dove mette egli questo denaro?

Che cosa vuole fare a sua madre?

Che cosa fa alla fine dell’anno?

Quanto denaro ha messo nel salvadanaio?

Quanto ne trova?

Che cosa dice Guido?

Che cosa gli risponde il padre?

Chi ha messo nel salvadanaio di Guido le altre sessanta

lire?
Perché?
Domande Risposte
‘A che cosa serve il libro? A leggere.

A che cosa serve la matita? A scrivere.
A che cosa serve la spugna? A cancellare la lavagna.

A che cosa serve il termo- A misurare la temperatura.
metro?

A che cosa serve 1'ago? A cucire.

A che cosa serve la lam- A rischiarare la stanza.
pada?

A che cosa serve la stufa? A riscaldare la stanza.

A che cosa serve il salvada- A risparmiare il denaro.
naio?

Contrario — Nasprotje
sl 8200 . . ., . malato

achel grasso . . . . magro §

Tl large o, . . . stretto

asly lungo . . . . corto Lo

et molle . .. . . duro Ll
pulito . . . . sporco Ly
chiaro. . . . oscuro i

La sorella ¢ sana, il fratello ¢ malato. AR 3

Il porco ¢ grasso, il cavallo ¢ magro. Lowelip= VJ
La strada e larga, il sentiero ¢ stretto. Mj
La tavola ¢ lunga, la matita ¢ corta. B
La stoffa & molle, il legno ¢ duro. done, ¢.Q
La camicia ¢ pulita, il vestito é sporco. W] el
Il giorno ¢ chiaro, la notte ¢ oscura.

Esercizi: — Vaje:

1) Mettete tutte queste proposizioni al plurale! — Po-
stavile vse te stavke v mnoZino!

4
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2) Coniugate: — Spregajte:
Io voglio fare un bel regalo alla mia mamma.

Io rompo il mio salvadanaio,
Io passeggio sotto le palme.

3) Cambiate le proposizioni seguenti in tal modo: —
Spremenite naslednje stavke na slede¢i nadin:

Esempio: — Primer:
Egli ha il vestito sempre pulito. Il suo vestito ¢ sempre
pulito.
Esse hanno buon appetito.
lo ho un cane nero.
Tu hai una camera chiara.
I miei genitori hanno un gran giardino.
Tu hai una buona mela.
Noi abbiamo camicie nere.
Noi abbiamo un grande teatro.
Essi hanno le chiavi in tasca.
Voi avete un esercizio lungo,
Carlo ha un buon amico.

4) Fate una composizione »La mia famiglia«! — Napisite
spis »Moja druzinac!

5) Traducete in italiano: — Prevedite na italijanski
jezik:

Njihov praznik je Befana.
Kje so tvoji kljuéi?

Moj dragi o¢e odpotuje.
Vase knjige so Se nove.
Nasi vojaki so zelo vrli.

Moj stric ima sedem sinov.
Tvoj bratec ze dobro govori.
Vidim njegov zvezek.

LEZIONE VENTESIMAPRIMA

Verbo irregolare ,fare“ (da lat. facere) — Nepravilni
glagol ,fare“ (iz lat. facere)

Presente — Sedanji Cas

io faccio noi facciamo
tu fai voi fate
egli fa essi fanno

ella fa esse fanno



Al mercato
Tutte le mattine la cuoca Teresa va al mercato a fare le
spese.
Oggi va macellaio e compra carne per il brodo e per

Varrosto, dall’erbivendola patate, insalata, pomodori, piselli
e cavolfiori, dalla fruttivendola pere e mele.
: Nella latteria compra le uova, il burro, il formaggio e il
atte.

Dal droghiere compra zucchero, caffé ¢ pasta. Infine va
dal pizzicagnolo e compra ancora il prosciutto per la me-
renda; dal fornaio peré prende due chili di pane fresco.

Domande

Che cosa fa Teresa tutte le mattine? A

Chi ¢ Teresa? ="

Che cosa compra Teresa dal macellaio? - (o |
Che cosa vende lerbivendola? .
Che cosa compra Teresa dalla fruttivendola?
Che cosa compra nella latteria?

Che cosa compra dal droghiere?

E dal pizzicagnolo?

Che cosa prende dal fornaio?

Proverbi — Pregovori

Il buon marinaro si conosce al cattivo tempo.
Fra il dire e il fare ¢’¢ di mezzo il mare.

Un Dante non nasce ogni secolo,

Il tempo sana ogni cosa.

Gran medico ¢ i tempo

Conversazione — Pogovor

Che cos’e questo?

E un libro.

E un libro?

Si, ¢ un libro.

E un quaderno?

No, non € un quaderno, ¢ un libro.
Di che colore ¢ questo libro?
Questo libro é rosso.

E rosso questo libro?

Si, & rosso.

E giallo questo libro?

No, non ¢ giallo, & rosso.

A che cosa serve il libro?

Il libro serve a leggere,
Com’e questo libro?



Questo libro ¢ piceolo.

E piccolo questo libro?

Si. ¢ piccolo.

I grande questo libro?

No, non ¢ grande, & piccolo.
Dov’é questo libro?

'E sulla tavola.

Quanti libri ci sono sulla tavola?
C’¢ un libro.

Di che cosa ¢ il libro?

Il libro & di carta,

Famiglie di vocaboli — Besedne druzine
chiaro, rischiarare
caldo, riscaldare
serivere, la scrivania
il fratello, il fratellino
cento, il centésimo
il pranzo, pranzare
la cena, cenare
lo studio, lo studente, la studentessa
la signora, il signore, la signorina
il re, il regno
la porta, il portone
ricco, la riechezza

Esercizi: — Vaje:
1) Formate le proposizioni con i vocaboli precedenti: —
Tvorite stavke s poprejs$njimi besedami:
Esempio: — Primer:
I1 cielo ¢ chiaro.
La lampada serve a rischiarare la stanza.

2) Copiate il testo »Al mercato«! — Prepisite sestavek
»Al mercatoe!

3) Copiate la sConversazione« ¢ fate anche simili con-
versazioni sugli altri oggetti! — Prepisite »Pogovore in raz-
govarjajte se na podoben nacin S¢ o drugih predmetih!

4) Coniugate: — Spregajte:
Io faccio colazione alle sette di mattina.
Non facecio mai merenda.
Faccio le spese.

5) Traducete in italiano: — Prevedite na italijanski
jezik:
Koliko knjig ima$ na knjizni polici?
Zajtrkujemo ob osmih zjutraj.



Dober mornar se spozna ob neurju.
Kaj kupi mati pri mesarju?

Sestra gre na trg nakupovat.

Za juzino jemo gnjat.

Kaj delas vsako jutro?

Ne, ni ucitelj, advokat je.

LEZIONE VENTISIMASECONDA

parla
parli
parliamo
parlate
parlino

Imperativo — Velelnik
Verbi ausiliari

sii abhi

sia abbia
siamo abbiamo
siate abbiate
siano abbiano

Verbi regolari

vedi parti capisci
veda parta capisca
vediamo partiamo sapi
vedete partite capite
vedano partano capiscano

Imperativo negativo — Nikalni velelnik

non parlare
non parli

non vedere  non partire  non capire
non veda non parta non capisca

non parliamo non vediamo non partiamo non capiamo

non parlate
non parlino

non vedete non partite non capite
non vedano  non parfano  non capiscano

Comandi — Zapovedi

Alzate la tendina!
Abbassate la tendina!
Inzuppate la spugna!
Spremete la spugna!
Cancellate la lavagna!
Prendete il gesso!
Parlate piu forte!
Parlate pin piano! _ . o
Parlate chiaro! /
Notate bene!
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CANZONE POPOLARE

Santa Lucia
Sul mare luccica O dolce Napoli,
I’astro d’argento, O suol beato,
Placida ¢ l'onda, Ove sorridere
Prospero é il vento; Volle il creato,
Venite all’agile Tu sei I'impero
Barchetta mia Dell’armonia
Santa Lucia! Santa Lucia!

Gli animali

I quadrupedi vivono sulla terra; hanno quattro zampe
per camminare, correre e saltare; il loro corpo & coperto di
peli. 11 cavallo, il bue, la vacca, l'asino, il cane ed il gatto
sono animali domestici; il leone, la tigre, l'orso, il lupo ¢ la
volpe sono animali selvatici.

Gli uccelli vivono sulla terra e nell’aria; hanno, oltre
a due zampe, due ali con le quali volano. Invece della bocca
hanno un becco; il loro corpo & coperto di penne. Ecco i
nomi di aleuni uccelli: la gallina, il canarino, l'oca, il passero,
il merlo ¢ la rondine.

Domande

Dove vivono i quadrupedi?

Perché hanno quattro zampe?

Di che cosa ¢ coperto il loro corpo?
Che animali domestici conoscete?
Che animali selvatici conoscete?
Dove vivono gli uccelli? a
Che cosa hanno gli uccelli oltre a due zampe?
Che cosa fanno con le ali?

Che cosa hanno invece della bocca?
Di che cosa ¢ coperto il loro corpo?
Quali nomi degli uccelli conoscete?

Esercizi: — Vaje:
1) Coniugate allimperativo: — Spregajte v velelniku:

Se hai fame, mangia!

Se hai sete, bevi!

Se hai sonno, dormi!
Aprire la finestra.

Avere pazienza.

Non leggere questo libro.
Non partire questa sera.
Non essere cattivo.
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2) Studiate la poesia a memoria! — Naudite se pesem
na pamet!

3) Copiate il testo »Gli animali«! — Prepisite berilo »Gli
animali«!

4) Cambiate il singolare in plurale e viceversa: — Po-
stavite iz ednine v mnozino in obratno:

Cammina presto!

Non essere cosi cattivo!
Mangia questa mela!
Accendi la lampada!
Chiudete la porta!

Siate buoni!

Non partano per Napoli!
Finiamo presto!

5) Fate dodici proposizioni con i seguenti verbi: — "Na-
pravite dvanajst stavkov s slededimi glagoli:

cantare partire
ridere passare
dormire amare
parlare portare
vivere leggere
cominciare saltare

LEZIONE VENTESIMATERZA

Comparazione degli aggettivi — Stopnjevanje
pridevnikov
Comparativo — Primernik
1) Di maggioranza — Vi§ja stopnja
Luigi € pit bravo di Maria,
Luigi ¢ piu bravo che intelligente.

piit . ... di Lol e Maria
pitt . . .. che Luigi (bravo . .. .. intelligente)

2) Di minoranza — Nizja stopnja

Maria € meno brava di Luigi.
Maria ¢ meno brava che intelligente.

meno . ... di Maria . . . .. Luigi
meno . . . . che Maria (brava .. ... intelligente)




3) Di uguaglianza — Enakostna stopnja

Luigi ¢ (cosi) bravo come Antonio.
Il pane & (tanto) buono quanto nutriente.

(cosi) . come
(tanto) . . . . quanio

Domande

E la porta cosi alta come la
finestra?

E la finestra piu alta della
porta?

E la lavagna cosi alta come
k1 parete?

E *l soffitto meno lungo del
pavimento?

E la finestra meno alta della
porta?

E la collina tanto bassa
quanto il monte?

E la campagna pil sana
della citta?

E Milano pin grande di
Venezia?

Luigi . . . . . Anlonio
BRODD - feilet 5a s nutriente
Risposte

No, la porta ¢ piu piccola.
Si, la finestra ¢ piu alta.
No, la lavagna ¢ piu bassa,
No, il soffitto ¢ lungo quanto
il pavimento.
No, la finestra & piu alta.
No, la collina ¢ pin bassa.
Si, la campagna ¢ pin sana
della citta.

Si, Milano ¢ pin grande
di Venezia.

Generi dei nomi geografici, degli alberi e dei frutti
O spolu zemljepisnih imen, dreves in sadov

1) I nomi delle citta sono per lo pitt femminili:

Imena mest so navadno Zenskega spola:

2) I nomi dei fiumi sono maschili:
Imena rek so moskega spola:

3) I nomi degli alberi sono maschili:
Imena dreves so moskega spola:

4) 1 nomi dei frutti sono femminili:
Imena sadov so Zenskega spola:

Roma eterna
Venezia, la sposa del mare
il Tevere

il Po

il melo
I’arancio

la mela
I’arancia

L’Italia
L'Italia ¢ una penisola ed ha la forma di uno stivale.
E divisa in regioni: il Piemonte, la Lombardia, il Venelo,
’Emilia, la Toscana, 'Umbria ece. Le regioni si dividono in
province. La piu giovane provincia italiana ¢ la provincia di
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Lubiana. L'lItalia possiecde anche colonie in Africa. Le piu
grandi isole italiane sono la Sicilia e la Sardegna.

La capitale dell’Italia ¢ Roma, la citta eterna. Altre citta
importanti sono: Milano (la ricea), Firenze (la bella), Vene-
zia (la sposa del mare), Bologna (la dotta), Napoli (la dolce),
Genova (la superba), Lubiana (la bianca),

Nessun paese ha tante bellezze naturali quante ne ha
I'Italia: cielo e mare azzurro, clima mite, luce, fiori, frutti.

L'Italia ha una storia pit volte millenaria. Oggi ¢ rinala
col Fascismo, per opera del Duce: Benito Mussolini.

Domande

Che cosa ¢ I'ltalia?

Che forma ha?

Com’e divisa?

Quali sono le regioni d’Italia?

Come si dividono le regioni?

Qual’e la pin giovane provineia italiana?
Dove si trovano le colonie italiane?
Quali sono le pit grandi isole italiane?
Qual’é la capitale d’Italia?

Quali sono le altre citta importanti?
Quali sono le bellezze naturali d'Italia?
Ha una storia antica 'ltalia?

Con chi ¢ rinata oggi?

Per opera di chi?

Esercizi: — Vaje:
1) Copiate il brano precedente! — Prepisite poprejsnje
berilo!
2) Coniugate all'imperalivo: — Spregajle v velelniku:

Non sciupare il pane.
Alzare la tendina,
Cancellare la lavagna.
Parlare piu forte.

3) Formate frasi con i seguenti vocaboli: — Tvorite
stavke s slede¢imi besedami:
Pietro forte Mario
piazza  lunga larga

sorella  gentile fratello
Guido  giovane Carlo
chiesa alta casa
legno duro ferro



primavera calda inverno
chiesa lunga larga
autunno caldo estate
Anna contenta Lucia
4) Traducete in italiano: — Prevedite na italijanski

jezik.
Italija ima obliko Skornja.
Ljubljana je manjSa od Benetk,
KnjiZzna polica je tako visoka kakor stena.
Ta miza je kamnitna.
Kje Zive pti¢i?
Sestri¢na je ve¢ja od bratranca.
Ne bodi tako raziresen!

5) Formate le domande: — Tvorite vprasanja:

E un cavallo.

Si, € un gatto.

No, non ¢ un canarino, ¢ un merlo.
Questo gatto & grigio.

Si, ¢ bruno.

No, non ¢ bianco, ¢ nero.
I’ala serve a volare.
Questo animale ¢ selvatico.
Si, e selvatico,

No, non ¢ brutto, ¢ bello,
E nell’aria,

La tavola ¢ di legno.

LEZIONE VENTESIMAQUARTA

Superlativo — Preseinik
1) Superlativo relativo — Odnosni preseznik

il ptia, la pia, i pia, le pit
il meno, la meno, i meno, le meno

Antonio ¢ il pia brave della classe.

Lucia ¢ la piu brava della classe.

Antonio ¢ Luigi sono i piu bravi della classe.
Lucia e Maria sono le pil brave della classe.

Giovanni ¢ il meno bravo della classe.

Margherita ¢ la meno brava della classe,

Giovanni ¢ Carlo sono i meno bravi della classe.
Margherita e Francesca sono le meno brave della classe.
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2) Superlativo assoluto — Neomejeni preseznik
Questo quadro ¢ bellissimo.

— Issimo, —issimi Questi quadri sono bellissimi.
— Issima, —issime Questa rosa ¢ bellissima.
Queste rose sono bellissime.
Eccezioni: — Izjeme:

buono migliore ottimo

cattivo peggiore pessimo

alto superiore supremo

basso inferiore infimo

grande maggiore massimo

piccolo minore minimo

Pero anche: — Toda tudi:
pitt buono, il pilt buono; pil cattivo, il pit cattivo;
piu alto, il pin alto...

Notate: — Pomnite: maggiore = vedji ali starejsi.
minore = manjsi ali mlajsi.

La citta

Una cittd ¢ mollo pit grande di un villaggio. La citta
di Lubiana, capoluogo della novantanovesima provincia
d'Ttalia, ha circa centomila abitanti,

I suoi quartieri, pit 0 meno distanti dal centro, comuni-
cano fra di loro per mezzo delle strade o vie che sono larghe,
diritte e regolari, oppure anche strette, torte ¢ curve. Una
strada, fiancheggiata da alberi, si chiama viale. Una piccola
strada si chiama vicolo. Non di rado le strade shoccano in
una piazza, abbellita da giardini pubblici, da una fontana o
da un monumento,

Uno dei pit bei monumenti di Lubiana ¢ Vobelisco con
la fontana dei fiumi della Carniola nella piazza del Muni-
cipio, opera di Francesco Robba, scultore italiano, mentre
la pilt grande piazza ¢ quella del Congresso.

Domande

Che cosa & pill grande, una cittad o un villaggio?

Quale provincia d’Italia ¢ Lubiana?

Quanti abitanti ha Lubiana?

Per'mezzo di che cosa comunicano fra di loro i quartieri
di una citta?
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Come possono essere le strade?

Che strada si chiama viale?

Che cosa ¢ un vicolo?

In che cosa sboceano non di rado le strade?
Da che cosa puo essere abbellita una piazza?
Qual’ ¢ uno dei pitu bei monumenti di Lubiana?
Come si chiama lo scultore di quest’ obelisco?
Qual’ ¢ la pin grande piazza di Lubiana?

Famiglie di vocaboli — Besedne druzine

il mare, il marinaro

la via, il viale

bello, la bellezza, abbellito, la belta
mille, millenario

la nascita, rinato, il Natale
I'isola, la penisola

basso, abbassare

il fiore, il cavolfiore

vendere, la fruttivendola

il frutto, fruttare, la fruttivendola
il latte, la latteria

sano, sanare

la natura, naturale

la sorella, la sorellina

ridere, sorridere

Esercizi: — Vaje:
1) Formate delle proposizioni con i vocaboli precedenti:
— Tvorite stavke s poprej$njimi besedami:
Esempio: — Primer:
Il mare & azzurro.
Il buon marinaro si conosce al cattivo tempo.
2) Copiate il brano precedente! — PrepiSite poprejsnje
berilo!

3) Determinate il genere dei nomi nel seguente esercizio:
— Dolo¢ite spol samostalnikov v slededi vaji:

melo arancio Po pera mela
Piemonte  Umbria Napoli Venezia Lubiana
Firenze Roma Mosca Toscana Bologna
Tevere Genova [talia Emilia arancia

4) Traducete in sloveno: — Prevedite na slovenski jezik:

Questo fiore é bellissimo.
Carlo ¢ il pitt bravo della classe.
Questa stoffa ¢ di pessima qualita,




La primavera ¢ la pit bella stagione dell’anno.
Il mio fratello maggiore ¢ intelligentissimo.

La mia sorella minore ¢ gentilissima.

Antonio ¢ il maggiore dei fratelli.

Lucia & la minore delle sorelle,

Milano ¢ una bellissima citta.

Guido ¢ pit buono di Luigi.

Queste penne sono di ottima qualita.

Anna scrive con la massima cura.

5) Completate: — Dopolnite:
La nostra casa ¢ altissima, ma non ¢é la pit alta . .

citta,

Questi monti sono piu alti . . . . quelli.
Queste mele sono tanto buone . . . . quelle pere.
Tu sei meno alto . . . . Giovanni.

Egli ¢ pit bravo . . . . intelligente.

Il nostro giardino ¢ cosi bello . . . . il vostro.
La nostra casa ¢ tanto alta . . . . la vostra.
Questa ragazza ¢ tanto bella . . . . brava,

Ho tanto pane . . . . Carlo.

Avete tante penne . . . . Maria.

Aldo ¢ pitn grande . . . . Guido.

Dante é . . . . grande poela italiano.

LEZIONE VENTESIMAQUINTA
Participio passato — DeleZnik preteklega &asa

avere — avuto
essere — stato

1. —are . ;.. —alo Il —erell oo ovanto
parlare parlato vedere — vedulo
cantare — cantato lemere — temuto
studiare — studiato credere — creduto
imparare — imparalo combattere — combaltuto
lavorare — lavorato ricevere — riceputo
aspellare — aspeltato vendere — venduto

I, —ire ., . ... —ilo

partire — partito
ubbidire — ubbidito
senlire — sentito
finire — finito
capire — capito
dormire — dormito




Passato prossimo — Sestavljeni pretekli ¢as

avere

io ho avuto

tu hai avuto

egli ha avuto

ella ha avuto

noi abbiamo avuto
voi avete avuto
essi hanno avuto
esse hanno avuto

parlare

io ho parlato

tu hai parlato

egli ha parlato

ella ha parlato

noi abbiamo parlato
voi avete parlato
essi hanno parlato
esse hanno parlato

essere

io sono stato(a)
tu sei stato(a)
egli ¢ stato

ella ¢ stata

noi siamo stati(e)
voi siete stati(e)
essi sono stati
esse sono stale

partire
io sono partito(a)
tu sei partito(a)
egli & partito
ella & partita
noi siamo partiti(e)
voi siete partiti(e)
essi sono partiti
esse sono partite

Notate: La maggior parte dei verbi richiedono 'ausi-
liare »avere«; si adopera l'ausiliare »essere« con parecchi
verbi indicanti un movimento. — Il participio passato con-
iugato con l'ausiliare savere« non saccorda col soggetto. 11
participio passato coniugato con l'ausiliare »esseree s’accorda
sempre in numero e genere col soggetto.

Pomnite: Pri vecini glagolov uporabljamo pomoZnik
saveree; pomoznik »essere« uporabljamo navadno pri gla-
golih premikanja. — Kadar imamo pomozZnik »avere«, ostane
deleznik nespremenjen; pri pomoZniku »essere« pa se delez-
nik spreminja po spolu in stevilu.

Pero: — Toda:

Ecco la lettera e¢he ho ricevuta.
Ecco le lettere c¢he ho ricevute.

Roma ¢ una cittd antichissima, pili antica di tutte le altre
citta dell’Europa. I suoi magnifici avanzi, il Foro Romano,
il Colosseo, il Panteon ece. eccitano un’indicibile ammira-
zione per la grandezza dell’anima degli antichi Romani,
fondatori della civilta umana. La basilica di San Pietro ¢ il
tempio piu grande del mondo. Nel palazzo del Vaticano
sono i pitt celebri musei e la pin ricea biblioteca.
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La Roma moderna e fascista dimostra una giovane e
sana vivacitd, della quale le massime manifestazioni sono
I'unica Citta universitaria, il grandioso Foro Mussolini e tante
grandi istituzioni sociali: ospedali, asili infantili, abitazioni
igieniche ece.

Domande

Che cittd ¢ Roma?

Quali sono gli avanzi pitt magnifici?

Che cosa eccitano questi avanzi?

Che cosa erano gli antichi Romani?

Qual’e il tempio pit grande del mondo?

Che cosa ¢’é nel palazzo del Vaticano?

Che cosa dimostra la Roma moderna e fascista?

Quali sono le massime manifestazioni della Roma mo-
derna e fascista?

La villeggiatura

Mario: Buona sera, Antonio.

Antonio: Buona sera, caro Mario.

Mario: Dove sei stato?

Antonio: Sono stato alla stazione.

Mario: Alla stazione?

Antonio: Sji, sono andato a salutare lo zio.

Mario: E lo zio partito?

Antonio: Si. in villeggiatura.

Mario: E andato al mare, in campagna o in montagna?

Antonio: E andato al mare. dove la zia ¢ gia da una
settimana,

Mario: Anch’io sono stato alcuni giorni fa in villeg-
giatura.

Antonio: Dove sei stato?

Mario: Sono stato nelle Dolomiti. Che paesaggio mera-
viglioso!

Antonio: Hai avuto sempre tempo buono?

Mario: Si, ho avuto sempre un sole magnifico.

Esercizi: — Vaje:
1) Copiate il testo »Roma«. — PrepiSite berilo »Romac!

2) Formate il participio passato dei seguenti verbi: —
Napravite deleznik preteklega ¢asa sledecih glagolov:

comprare sentire partire
preferire amare domandare
vedere rispettare vendere
credere onorare cominciare
avere sciupare finire
dimostrare studiare essere
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3) Coniugate al passato prossimo: — Spregajte v »pas-

sato prossimoe«!

Sono venuto alla stazione.
Sono partito per Venezia.
Sono andato a casa.

Ho comprato una mela.

Ho ricevuto una lettera.

Ho avuto un sole magnifico.

4) Sostituite le forme del passato prossimo ai puntini:
— Vstavite namesto pik ustrezajoée oblike spassata pros-

sima«:
essere I fratelli . . ... .. al mare,
arrivare {3 I ITIE S N giovedi.
ricevere Voi.......molli libri.
sentire Mol S una voce?
andare BORBD e i alla stazione.
vedere 7Y R SRR R XY S il mio babbo.
partire DOV : o i le tue sorelle?
parlare ) | RIS italiano.
credere Llamden, o .voiq i alle mie parole.
dormire I miei amici ... .« «os bene.
avere Mio Iratello . v v ora un bel cane.
salutare | ) T VI T LA la mia mamma.
mangiare INOS s kR e a mezzogiorno.
5) Traducete in italiano: — Prevedite na italijanski
jezik:

Bil sem zelo vesel.

Imel je psa.

Ali ste pozdravili profesorico?

Prejel sem pismo, ki sem ga pri¢akoval.
Si kupila knjigo?

Prisli smo na kolodvor.

Pred enim tednom sem se vrnila iz Rima.
Rim je najlepSe mesto na svetu,
Razumel sem mnogo.

Tu je kljué, ki sem ga kupil.

LEZIONE VENTESIMASESTA

Verbo irregolare ,dire“ (da lat. dicere)j— Nepravilni
glagol ,dire“ (iz lat. dicere)

io dico
tu dici
egli dice
ella dice

Presente — Sedanji &as

noi diciamo
voi dite
essi dicono
esse dicono



67

Il merlo

Il merlo ha perso il becco.

Il beeco pit non ha.

Povero merlo mio, come fard a cantar!
Il merlo ha perso un occhio.

Un occhio pin non ha.

Povero merlo mio, come fara a cantar!
Il merlo ha perso quell’altr’occhio.
Quell’altr’occhio pitu non ha.

Povero merlo mio, come fara a cantar!
Il merlo ha perso un‘ala.

Un’ala pit non ha.

Povero merlo mio, come fard a cantar!
Il merlo ha perso quell’altr’ala.
Quell’altr’ala pin non ha.

Povero merlo mio, come fara a cantar!
I1 merlo ha perso una zampa.

Una zampa pit non ha.

Povero merlo mio, come fara a cantar!
Il merlo ha perso quell’altra zampa.
Quell’altra zampa pit non ha.

Povero merlo mio, come fard a cantar!
Il merlo ha perso la coda.

La coda piu non ha.

Povero merlé mio, come fara a cantar!
Il merlo ha perso il becco, un occhio, quell’altr’occhio,

un’ala, quell’altr’ala, una zampa, quell’altra zampa e la coda.

3*

Povero merlo mio..come fara a cantar!

Parti del corpo — Deli telesa

la testa
i capelli
Ia fronte
l'ocechio destro l'occhio sinistro
il naso
lForecchio destro Voreechio sinistro
la guancia destra la guancia sinistra
la bocea
il mento
il collo
la spalla destra la spalla sinistra
il braccio destro il braccio sinistro
la mano destra la mano sinistra
le dita
il petto
il ventre

la schiena



il fianco desltro il fianco sinistro
la gamba destra la gamba sinistra
il piede destro il piede sinistro

Con gli oechi noi vediamo.

Con gli oreechi noi udiamo.

Col naso noi sentiamo gli odori.

Col palato e con la lingua noi gustiamo i sapori.
Con le dita noi toechiamo.

Chi non vede ¢ cieco,

Chi non ode & sordo.

Chi non pud parlare ¢ muto.

Chi non pué né udire. né parlare, ¢ sordomuto.

Domande

Con che cosa vediamo?

Con che cosa udiamo?

Con che cosa sentiamo gli odori?
Con che cosa gustiamo i sapori?
Con che cosa toechiamo gli oggetti?
Chi & cieco?

Chi ¢ sordo?

Chi ¢ muto?

Chi ¢ sordomuto?

Nomi delle dita — Imena prstov
il pollice
I'indice
il medio
I'anulare
il mignolo

Esercizi: — Vaje:
1) Copiate la storiella »11 merlo«! — Prepisite zgodbico
»1l merlo«!

2) Studiate la storiella »Il merloe a memoria! — Naucite
se zgodbico »Il merlo« na pamet!

3) Trascrivete il brano »La villeggiatura« usando i nomi
propri Maria e Antonia invece di Mario ¢ Antonio! — Prepi-
Site berilo »La villeggiaturac in vstavite namesto imen Mario
in Antonio Marija in Antonija!

I'insegnante o uno studente mostra le parti del corpo, gli
scolari le nominano.
Profesor ali kak dijak kaZe dele telesa, uéenci jih imenujejo.



4) Coniugate: —

3) Mettete al passato prossimo le
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Spregajte:
Io dico la verita.

Io dico di si.
lo dico di no.

proposizioni seguenti:

— Postavite sledece stavke v »passato prossimoc!

Parlo forte.

A mezzogiorno mangiamo.
Il fratello ¢ malato.
Siamo molto allegri.

Ella ha un gatto nero.
Aspetta da un’ora.
Cantano una canzone popolare.

Vedo i bravi soldati italiani,

L’amica di Lucia parte per Milano.
Il libro che compro é bello.

La canzone che canti ¢ bella.

Studio tutto il santo giorno.
Le ragazze che vedo sono molto allegre.
Amano le loro madri.
Arrivo alla stazione.

LEZIONE VENTESIMASETTIMA
Imperfetto — Nedovrino pretekli &as

avere essere

avevo €ro

avevi eri

aveva era

avevamo eravamo

avevate eravate

avevano erano
parlare vedere partire capire
parlavo vedevo partivo capivo
parlavi vedevi partivi capivi
parlava vedeva partiva capiva
parlavamo vedevamo partivamo capivamo
parlavate vedevate partivate capivate
parlavano vedevano partivano capivano



fare (facere!) dire (dicere!)
facevo ‘ dicevo
facevi dicevi
faceva diceva
facevamo dicevamo
facevate dicevate
facevano . dicevano
Notate: — Pomnite:
dormivamo = si dormiva
vedevamo = si vedeva
parlavamo = si parlava

Dialogo — Dvogovor

Signora Campi: Pietro:
Quale scuola frequentavi, Quando ero piceino, frequen-
quando eri piceino? tavo la scuola elementare.
Avevi dei professori o dei Avevo dei maestri.
maestri?
Andavi a scuola solo o M’accompagnavano sempre a
accompagnato? scuola i miei genitori.
Avevi molti compagni? Si, ne avevo molti.
Cantavi qualche volta? Si, cantavo spesso.
Che cosa facevi durante la Durante la ricreazione
ricreazione ? giocavo.

Eri in quel tempo pit grande Ero pit piccolo.
o piu piceolo?

Il ritratto di Aldo

Chi non conosce Aldo? Tutti lo conoscono perché é il
pitt piceolo e il pin birichino della classe.

Ecco il suo ritratto:

Una testa coperta di capelli biondi e ricei, fronte alta,
due oechi azzurri, vivacissimi. Un naso piccolo. nella bocea
una fila di denti bianchi, le guance rosce, ma gli orecchi un
po’ lunghi, »come quelli dell’asinello« dice il professore,
quando Aldo non ha studiato la lezione.

Porta i calzoneini corti ¢ le gambe sono quasi sempre
nude.

Domande

Chi conosce Aldo?

Perché lo conoscono tutti?

Di che cosa ¢ coperta la sua testa?
Com’e la sua fronte?

Come ha gli occhi?



Come ha il naso?

Che cosa ha nella bocea?

Come sono le guance?

Come sono gli orecchi?

Porta i calzoncini lunghi o corti?

Notate: — Pomnite:

la seta — svila

la sete — Zeja

sette — sedem

il cappello — klobuk
il capello — las

il nonno — ded
nono — deveti

Esercizi: — Vaje:
1) Coniugate all'imperfetto: — Spregajte v imperfektu:
Amavo la mia mamma.
Non avevo il denaro.

Dicevo sempre la verita.
Ero stanco e avevo fame e sele.

2) Trascrivete il dialogo mettendo »voi« al posto di »tue!
— Prepisite dvogovor in vstavite namesto druge osebe ednine
drugo osebo mnozZine!

3) Copiate il brano »Il ritratio di Aldo«! — PrepiSite
berilo »1l ritratto di Aldo«!

4) Scrivete proposizioni con i seguenti aggettivi: —
Tvorite stavke s sledec¢imi pridevniki:

dolce placido
buono grande
cieco birichino
bello piceino
giovane destro
5) Traducete in italiano: — Prevedite na italijanski

jezik:
Ko sem bil majhen, sem hodil v osnovno Solo.
Zakaj ga vsi poznajo?
Najveéji navihanec v razredu je.
Zapeli smo narodno pesem,
Prepevali smo narodne pesmi.
Videl sem knjige, ki si jih kupil.
Moj stric je zelo bogat.
Imel sem vedno dober tek.
Manjsi si od svojega brata.



LEZIONE VENTESIMOTTAVA

Accento — Poudarek

1) Parole tronche: la citta
Besede, poudarjene na zadnjem zlogu: la belta

2) Parole piane: la madre
Besede, poudarjene na predzadnjem zlogu: il figlio

3) Parole sdrucciole: la tavola
Besede, poudarjene na predpredzadnjem zlogu: lo zucchero

4) Parole bisdrucciole: medicano

Besede, poudarjene na &etrtem zlogu od zadaj: telefonano

Le vacanze

Quand’ ero in Isvizzera facevo ogni giorno una lunga
passeggiata; partivo la mattina presto e ritornavo all’albergo
per lora del pranzo. Avevo sempre un forte appetito e 'aria
¢ la vita dei monti mi conferivano molto.

Domande

Che cosa facevate quando eravate in Isvizzera?
Quando partivate?

Quando ritornavate allalbergo?

Che appelito avevate?

Vi conferiva l'aria e la vita dei monti?

GIOSUE CARDUCCI
Piccola Maria

O piccola Maria,
Di versi a te che importa?

Esce la poesia,

O piccola Maria,
Quando malinconia
Batte del cor la porta.

O piccola Maria,
Di versi a te che importa?

Formazione del plurale — Tvoritev mnoZine

co chi | cieco, ciechi; bianco, bianchi
go — ghi I I'albergo, gli alberghi; largo, larghi
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Eccezioni: —lzjeme:
I'amico, gli amici; il nemico, i nemici;
greco, greei; il poreo, i porci e le parole
sdrucciole (in besede s poudarkom na

predpredzadnjem zlogu)

: I'amica, le amiche; la biblioteca, le bibli-
ca — che oteche
ga — ghe la riga, le righe; lunga, lunghe
; la spiaggia, le spiagge; la valigia, le
e valige
fir o la farmacia, le farmacie; la bugia,
£ le bugie
to—1 I'oechio, gli occhi; il figlio, i figli
10— 1t lo zio, gli zii; "oblio, gli oblii

Sinonimi — Soznaénice
la tavola — la mensa
poi — dopo
la strada — la via
dunque — allora
I'asino — il ciuco
la camera — la stanza
che — come
niente — nulla
cupo — 0scuro
il profumo — il sapore
il luogo — il paese
il regalo — il dono

Esercizi: — Vaje:
1) Copiate il testo sLe vacanze«! — PrepiSite berilo sLe
vacanze«!
2) Studiate la poesia a memoria! — Naudite se pesem
na pamet!
3) Mettete all’imperfetto le proposizioni seguenti: — Po-
stavite sledece stavke v imperfekt:

Le ragazze cantano una canzone popolare.
I1 bambino dorme bene.
Antonio ama la sua mamma.
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Siete molto allegri.

Dice di si.

Fa colazione alle sette di mattina.
Hanno sempre forte appetito.

Facecio ogni giorno una lunga passeggiata.
Ho molti compagni.

Porta i calzoneini corti.

Lo studio di questa lingua ¢ bello.

4) Coniugate al presente, al passato prossimo e all'im-
peffetto: — Spregajte v sedanjem ¢asu, v »passato prossimoe
in & imperfektu:

Amo la mia patria.

Vedo ogni giorno una bella cosa.
Durante la notte dormo.

Finisco bene.

5) Formate il plurale: — Tvorite mnoZino:

I'amica Vesempio la citta
I"'uomo l'occhio il bue

il figlio I'orecchio la farmacia
la provincia la bugia I'uovo

lo zio la valigia I'armadio
I'arancia la cuoca la vacca

LEZIONE VENTESIMANONA
Dalla fanciullezza del Muratori

Il grande storico lodovico Muratori era figlio di un
povero artigiano. Suo padre non poteva mandarlo a scuola,
perché non aveva il denaro per la tassa scolastica.

Pero il fanciullo andava ogni giorno sotto le finestre
della scuola vicina ed ascoltava attentamente le parole del
maestro. Questo, per fortuna, aveva l'abitudine di parlare
molto forte ed il fanciullo non si allontanava neppure quando
pioveva e nevicava.

Un giorno il maestro per caso lo vede, lo invita ad entrare
nella classe ¢ lo interroga sulle cose che aveva insegnate.
Il fanciullo sapeva tutto. Il maestro allora meravigliato lo
loda e gli permette di frequentare la scuola gratuitamente.

Domande

Di chi era figlio il Muratori?
Perché non poteva andare a scuola?
Dove andava egli ogni giorno?



Che cosa ascoltava?

Che abituding aveva il maestro?

Rimaneva il fanciullo sotto le finestre anche quando
pioveva e nevicava?

Chi lo vede un giorno?

Dove lo invita?

Su che cosa lo interroga il maestro?

Che cosa gli permette?

Futuro — Prihodnji ¢as
Verbi ausiliari — Pomoznika

avro Saro
avrai sarai
avra sarad
avremo saremo
avrele sarete
avranno saranno

Verbi regolari — Pravilni glagoli

parlare temere partire capire
parlero temero partird capird
parlerai temerai partirai capirai
parlera temera partiré capira
parleremo temeremo partiremo capiremo
parlerete temerete partirete - capirete
parleranno temeranno partiranno capiranno

oggi

teri

domani

Che giorno ¢ oggi? Oggi ¢ giovedi.
Che giorno era ieri? Ieri era mercoled;.
Che giorno sard domani? Domani sara venerdi.

Che giorno del mese ¢ oggi? Oggi ¢ il sette maggio.

Che giorno del mese era ieri? Ieri era il sei maggio.

Che giorno del mese sara Domani sara l'otto maggio.
domani?

Famiglie di vocaboli — Besedne druzine

il fanciullo, la fanciullezza
la scuola, scolastico
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il medico, medicare, la medicina
I’asino, l'asinello

piccolo, picecino

il compagno, accompagnare
giocare, il giocattolo

il braccio, abbracciare

I'anello, "anulare

Roma, romano

grande, grandioso, la grandezza
vivere, vivace, la vivacita

uno, unico

freddo, raffreddato

Esercizi: — Vaje:
1) Formate delle proposizioni con i vocaboli precedenti:
— Tvorite stavke s poprejSnjimi besedami:
Esempio: —Primer:
Il fanciullo era bravo.
La fanciullezza del Muratori era triste.

2) Copiate il brano »Dalla fanciullezza del Muratori«!
— Prepisite berilo »Dalla fanciullezza del Muratorie!

3) Coniugate al futuro: — Spregajte v prihodnjem ¢asu:

Nel pomeriggio leggere un bel libro.
Partire il giovedi prossimo.
Scrivere una lettera.

4) Distinguete nel seguente esercizio le parole tronche,
le piane, le sdrucciole e le bisdrucciole: — Locite v slededi
vaji besede, poudarjene na zadnjem, predzadnjem, pred-
predzadnjem in Cetrtem zlogu od zadaj:

verita strada mormora asino
mormorano  giorno giovedi storico
medicano tavola dicono mignolo
gia Natale camera compagno
virta povero casa parlero

3) Mettete al futuro le proposizioni seguenti: — Posta-

vite sledece stavke v prihodnji ¢as:
Imparo la mia lezione.
La fanciullezza di questo ragazzo ¢ triste.
Il cielo ¢ chiaro.
Hai molti compagni.
Durante la ricreazione gioco.
Quando parte il tuo babbo?
Sei pin piccolo o piu grande di tuo fratello?
Compro un libro italiano.
Prende sempre bei punti.

T ey e



LEZIONE TRENTESIMA
Futuro irregolare — Nepravilni prihodnji ¢as

volere potere andare
VOrro potro andrd
vorrai potrai andrai
VOrra potra andri
vorremo polremo andremo
vorrete potrete andrete
VOrranno potranno andranno

venire fare dire
Verro faro dird
verrai farai dirai
verra fara dird
verremo faremo diremo
verrete farete direte
verranno faranno diranno

Dialogo — Dvogovor

Zio: Romano:
Avrai scuola domani? No, domani avré vacanza.
Resterai in casa tutto il No, andrd dal mio compagno
giorno? Guido.
Che cosa farete? Prima studieremo un poco e

poi andremo in cortile ¢ la
correremo, salteremo e gio-

cheremo.
Sara anche qualche altro Saranno anche i fratelli di
ragazzo in cortile? Guido e giocheranno con
noi.
Quando tornerai a casa? Tornero a casa per il pranzo.
E che cosa farai nel pome-  Nel pomeriggio leggerd un
riggio? bel libro.

Conversazione — Pogovor

Quante poesie italiane conoscete?

Conosciamo tre poesie italiane.

Quali? C

Lavoro e ozio, Santa Lucia ¢ Piccola Maria,

Chi ha scritto la poesia Lavoro e ozio?

Pietro Metastasio.

Pensa il poeta veramente soltanto a due onde o vuole
forse fare un paragone?

Il poeta vuole paragonare queste onde con gli uomini.
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Che cosa rappresentano le due onde?

La prima rappresenta la diligenza e attivita, la seconda
invece la pigrizia.

Si sente il grande contrario fra le due onde anche nella
scelta delle parole?

Si sente benissimo; la prima strofa ¢ agevole e allegra,
la seconda lenta e tarda.

Si conosce Vautore della poesia Santa Lucia?

No, non si conosce.

Che poesia ¢ dunque Santa Lucia?

E una canzone popolare napoletana.

Perché ¢ tanto conosciuta?

Perché si canta.

Chi sa cantare Santa Lucia?

Quasi ogni Italiano, ma & conosciuta molto anche fuori
d’Italia.

Chi ha scritto la poesia Piccola Maria?

Giosué Carducci.

Puo la piccina gia capire la poesia del suo babbo?

No, non la pué capire ancora.

Ama il padre la sua figlivola cié nondimeno?

Si, la ama molto.

Da dove si sente il suo amore?

Dalla tenerezza, con la quale esprime i suoi sentimenti.

Chi ha scritto il brano poetico Amate il pane?

Benito Mussolini.

In che tempo?

Nel tempo della battaglia del grano.

Come sono le proposizioni in questo brano: lunghe o
corte?

Sono cortissime.

Che cosa ha voluto esprimere l'autore con questo modo
di dire corto?

La virti delle parole, la profondita del contenuto, la
bellezza della sempliciti.

Proverbi — Pregovori

Lo studio d’'una nuova lingua apre le porte di un mondo
nuovo.

Chi va piano va sano e va lontano.
Chi fa per sé fa per tre.

L'ozio ¢ il padre di tutti i vizi.
Meglio tardi che mai.



Lo studio é lavoro

Lo studio ¢ lavoro. Ogni giorno milioni ¢ milioni di
uomini, piccoli e grandi, imparano le stesse cose in cento
lingue diverse. Cio rappresenta la vita, la speranza e la gloria
della societa,

Ogni scolaro, ogni uomo che impara ¢ un soldato: egli
¢ soldato dellVimmenso esercito della nazione, dell’'umanita.
I libri sono le sue armi; la classe ¢ la sua compagnia. 11
campo di battaglia é il mondo e la vittoria ¢ la civilta umana.
Nel lavoro 'uomo sente veramente la gioia della vita.

Esercizi: — Vaje:
1) Coniugate al futuro: — Spregajte v prihodnjem ¢asu:
Verro e faro.
Potrd quello che vorro.
Andro a Roma.
Dird la poesia del Carducei.

2) Ripetete tutte le poesie! — Ponovile vse pesmi!

3) Copiate il brano »Lo studio é lavoroe! - PrepiSite
berilo »Lo studio ¢ lavoroc!

4) Aggiungete aleuni aggettivi convenienti a questi nomi:
— Pristavite ustrezajoce pridevnike k slede¢im imenom:

la patria la citta

il tempo la bellezza
il marinaro il mare
I'onda il clima

il vento la festa

la barchetta la poesia
Napoli Iartigiano
il fondo lo studio

5) Coniugate al presente, all'imperativo, al passato pros-
simo, all'imperfetto e al futuro: — Spregajte v sedanjem
casu, v velelniku, v »passato prossimoe, imperfektu in pri-
hodnjem ¢asu: ’

Parlare poco e lavorare molto.



VOCABOLARIO PER LE SINGOLE LEZIONI
SLOVAR K POSAMEZNIM LEKCIJAM

Notate: — Pomnite:
¢ = e aperta (Siroki e)

é
O

e chiusa (ozki e)

o aperta (Siroki o)

o chiusa (ozki o)

s sonora (zvenedi s)

s sorda (nezvenedi s)
z sonora (zveneli z)
z sorda (nezveneci z)

N N @ O



1

lezibne -— lekcija, uéna ura
primo — prvi

prima — prva

fratéllo — brat

padre — oce

buono — dober

buona — dobra
prudénte — pameten, pametna
sorélla — sestra

madre — mati

Réma — Rim, Roma
s6le — sonce

fiére — cvelica

parola — beseda

povero — reven, ubog
povera — revna, uboga
vérde — zelen, zelena
néro — érn

néra — &érna

paréte — stena

sédia — stol

sano — zdrav

sana — zdrava

résa — vrinica

shadato — raztresen
sbadata — raztresena
fisica — fizika

zaino — torba, nahrbtnik
zéro — nidla

azzurro — moder, sinji
azzurra — modra, sinja
zio — stric

piazza — trg

zampa — taca

2

secondo — drugi
seconda — druga

lo studénte — dijak
I’Italiano — Italijan
I’Italiana — Italijanka
I’anima — dusla

qui — tukaj, tu, sem
quésto — ta (m), to
quésta — ta (f)

il quadérno — zvezek
il quoziénte — Koliénik
la chiésa — cerkev
ché — kako

il cane — pes

il colére — barva

la cucina — kuhinja
cinque — pet

la céna — vecerja

la ciarla — d&enca

la cioccolata — ¢okolada
il ciuco — osel

la ghirlanda — venec

il ghétto — judovska cetrt
il garofano — nagelj

la géla — grlo

il gusto — okus

la ginnastica — telovadba
generéso — plemenit
generdsa — plemenita

il giardino — vrt

il giorno — dan

Giulio — Julij

la schiéna — hrbet

lo schérzo — 8ala

la scatola — $katla

lo scolaro — udenec

lo scudo — $éit

la scimmia — opica

la scélta — izbor
la sciabola — sablja
scipcco — neumen

scidcea — neumna

lo sciupatére — zapravljivec
la guérra — vojska

IYacqua — voda

I'Inglése — AngleZ, AngleZinja

. glaciale — leden, ledena

la gloria — slava

il glutine — lepivo

il figlio — sin

la figlia — héi

lo sbaglio — napaka

lYorgoglio — ponos

negligénte — nemaren, nemar-
na

la negligénza — nemarnost

la glicerina — glicerin

anglicano — anglikanski

anglicana — anglikanska

il glicine — glicinija

il légno — les

il ségno — znamenje

il bagno — kopel

come — kako

come state — kako se vam
godi

grazie — hvala

molto — zelo, prav, mnogo
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béne — dobro

avéte imparato? — (ali) ste se
naudili?

si — da

benissimo — pray dobro

va béne — prav

vediamo — poglejmo

un po’ = un poco — malo

prima di tutto — najprej,
predvsem

vi domando — vas vpraSam

3

térzo — tretji

térza — lrelja

il libro — knjiga

italiano — italijanski

ilaliana — italijanska

I'amico — prijatelj

I’amica — prijateljica

lo studio — udenje

difficile — tezak, tezka (v pre-
nesenem pomenu)

la domanda — vpraSanje

la risposta — odgovor

& — je

sono — so

che cosa — kaj

che cos’e — kaj je

no — ne

non ¢ — ni

la tavola — miza

la porta — vrata

il vestito — obleka

la matita — svinénik

la finéstra — okno

il fazzolétto — robec

la pénna — pero

la spugna — goba

il gésso — kreda

Anna — Ana

Marja — Marija

con — z, 8

il permésso — dovoljenje

avanli — naprej

come stai? — kako se ti godi?

e — in

tu — ti

io — jaz

io sto — meni se godi
ma — loda

il mio — moj
la mia — moja

mio fratéllo — moj brat

mia sorélla — moja sestra

malato — bolan

malata — bolna

davvéro — res

ha — ima

la tosse — kaSelj

ha la Lésse — kadlja

ha mal di géla — grlo ga boli

il 1etto — postelja

a létto — v postelji

pit — ved, bolj, in

la settimana — teden

da pin d’una settimana — veé
kot en teden

anche — tudi

raffreddato — prehlajen

raffreddata — prehlajena

oh! — o!

il soldato — vojak

lo Slovéno — Slovenec

1

quarto — dcetrti
quarta — cetrta

il ménte — gora

alto — visok

alta — visoka
giovane — mlad, mlada
la valle — dolina
basso — nizek

bassa — nizka

la camera — soba
piccolo — majhen
piccola — majhna
grazi6so — ljubek
graziésa — ljubka
sOpra — na

la scrivania — pisalna miza
tutto — ves

tulta — vsa

I'oggétto — predmet
necessario — potreben
necessaria — potrebna
la gdbmma — radirka
il calamaio — érnilnik
la carta — papir

“sugante — vsrkajoé, vsrkajoca

la carta sugante — pivnik
in6ltre — vrh tega

il vaso — vaza

piéno — poln
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piéna — polna

piéno di fiéri — polno cvetic
piéno di libri — polno knjig
artistico — umetniski
artistica — umetniska

il paralume — senénik

il lavéro — delo

di mia sorélla — moje sestre
adérno — okrasen

adérna — okradena

il quadro — slika

adérno di quadri — okraden s
slikamj

lo scaffale — polica

il régno — kraljestvo

c'é — je

sémpre — vedno

il silénzio — mir, tihota

io studio — Studiram

io imparo — uéim se

volentiéri — rad

scrivo — piSem

léggo — berem

suono ~— igram, godem

il violino — gosli

suono il violino — godem na
goshi

com’é — kak$na je

il vostro — va$

la vostra — vasa

che cosa avéte? — kaj imate?

chi? — kdo?

ha fatto — je napravil, je na-
pravila

di che cosa? — s ¢im, cesa?

fate — delate

nélla vostra camera — v vasi
sobi

I’érba — trava

ugmo — ¢&lovek

gli uomini — ljudje

il signére — gospod

il dottére — doktor

la scuola — 3ola

5

quinto — peti
quinta — peta

bianco — bel
bianca — bela
giallo — rumen
gialla — rumena

rosso — rdeé

réssa — rdeda

bruno — rjav

bruna — rjava

grigio — siv

grigia — siva

di ché colére ¢? — kak$ne
barve je?

la lavagna — tabla

il mare — morje

il prato — travnik

I’asino — osel

I’'oro — zlato

la méla — jabolko

il cavallo — konj

il ciélo — nebo

I'Italia — Italija

dell’Italia — Italije, italijanski

la scommeéssa — stava

Aldo — Aldo

vuoi — ali hoce$

scommeéttere — staviti

dire — redi

di non dire — da ne bo§ rekel

Guido — Gvidon

rispondo — odgovarjam

non importa — ni vaZno

la bandiéra — zastava

védi — poglej, vidis

che — da

dici — pravi§, reded

ho scommésso — sem stavil

adésso — zdaj

hai détto — si rekel

6

sesto — Sesti

sesta — Sesta

avére — imeti

il coraggio — pogum

avére coraggio — pogumen biti
la paura — strah

avére paura — bati se

il diritto — pravica

la ragiéne — pamel, razum
avére ragiébne — prav imeti
la fame — lakota

avére fame — lacen biti

la séte — Zeja

avére séte — Zejen biti

il pane — kruh

IYappetito — tek

ahi! — aj!



86

ah! — a!

salutate! — pozdravite!
seduti! — sedite!
venite! — pridite!

qua — sem, tu, tukaj
portate! — prinesite!
cancellate! — zbriSite!
scrivéte! — pisite!
aprite! — odprite!

chiudéte! — zaprite!
ripetéte! — ponovite!
leggéte! — berite!

il patto — pogodba

chiaro — jasen, svetel, to¢en
chiara — jasna, svetla, to¢na
I’amicizia — prijateljstvo
lungo — dolg

lunga — dolga

la bugia — laz

la gamba — noga

corto — kratek

corta — kratka

il témpo — cas

il denaro — denar

dépo — po, potem

dolee — sladak, sladka

il riposo — poéitek

non ¢'¢ — ni

sénza — brez

la spina — trn

gih — Ze

il s6nno — spanec

avére sénno — zaspan biti
mai — nikoli

ancéra — Se

7

séttimo — sedmi

séttima — sedma

éssere — biti

allégro — vesel

allégra — vesela

I’armadio — omara

la giornata — dan

il giocattolo — igraca

il bambino — otrok

magnifico — krasen, veli¢asten

magnifica — Krasna, veli¢astna

interessante — zanimiv,
zanimiva

bello — lep

bélla — lepa

affettu6so — ljubezniv

affettuésa — ljubezniva

conténto —— zadovoljen

conténta — zadovoljna

vicino — bliZznji, blizu

vicina — bliZnja, blizu

brutto — grd

brutta — grda

oggi — danes

non fa — ne stori

niénte — nié

non fa niénte — nié zato

perché — zakaj, ker

con tale témpo — pri takem
vremenu

si studia — se udi

meglio — bolje

dunque — torej

cominciamo! — pri¢nimo!

présto — hilro, takoj

il cugino — bratranec

cattivo — hudoben, slab

cattiva — hudobna, slaba

lo zicchero — sladkor

la medicina — zdravilo

amaro — grenak

amara — grenka

il calzolaio — ¢&evljar

il negoziante — trgovec

ricco — bogat

ricca — bogata

la ragazza — deklica

triste — Zalosten, zalostna

il pacchétto — zavitek

leggéro — lahek (po tezi)

leggeéra — lahka (po teZi)

la valigia — kovéeg

pesante — tezak, tezka (po
tezi)

facile — lahek, lahka (v pre-
nesenem pomenu)

il eébmpito — naloga

il bicchiére — kozarec

la bottiglia — steklenica

vuoto — prazen

vuota — prazna

8

ottavo — osmi
ottava — osma
volére — hoteti
parlate voi? — ali govorite?



noi non parliamo — ne govo-
rimo

studiate — se udite

studiamo — se uéimo

la lingua — jezik

imparare a — nauéiti se, uéiti
se

andare — ili

a—v

parlare — govorili

léggere —— brati

scrivere — pisati

Parigi — Pariz

si parla — se govori, govore

francése — francoski

Berlino — Berlin

tedésco — nem8&ki

Londra — London

inglése — angleski

Madrid — Madrid

spagnolo — Spanski

Mésca — Moskva

russo — rusko

Tokio — Tokio

giapponése — japonski

la cittd — mesto

la verita — resnica

la liberta — svoboda

gin — dol

I’ancora sidro

si (cosi) — tako

il viaggio — potovanje, pot

il passéggio — sprehod

il divertiménto — zabava

la notte — noé

altrettanto — prav tako, enako

grande — velik, velika

caldo — topel, vroé

calda — topla, vrota

fréddo — hladen, mrzel

frédda — hladna, mrzla

véechio — star -~

vécchia — stara

chiuso — zaprt

chiusa — zaprta

apérto — odprt

aperta — odprta

il br6édo — juha

la limonata — limonada

la sala — dvorana

la stanza — soba

il nonno — ded

il nipéte — vnuk
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nono — develi

nona - deveta

potére — modi

glovéno — slovenski

gslovéna — slovenska

apro — odprem

léggo — berem

il Metastasio — Metastasio
(starej§i italijanski pesnik)

il Carducci — Carducci (eden
najvecjih italijanskih moder-
nih pesnikov)

I’Alighiéri — Alighieri (Dante,
najvedji italijanski pesnik)
Garibaldi — Garibaldi (borec
za italijansko zedinjenje)
Vérdi — Verdi (najvecji itali-

janski skladatelj)
Piétro — Peter
Francésco — Frandisek,

Francé
Lucia — Lucija
Venézia — Benetke
Lubiana — Ljubljana
la Spagna — Spanija
la Francia — Francija
la Germania — Nemdija
il Tévere — Tibera
I’Arno — Arno
il Po — Pad
il fascio — sveZenj, butara
la camicia — srajca
bravo — vrl, priden
brava — vrla, pridna
la studentéssa — dijakinja
traducéte! — prevedite!
basta — dosti

per — za
insiéme — skupaj
in—v

il coro — zbor

in coro — v zboru

badate! — pazite

spicciatevi! — hitite!,
pohitite!

guardate! — glejte!

la parte — stran

domanda — izpraduje

quéllo — oni

quélla — ona

rispénde — odgovarja
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décimo — deseti

décima — deseta

Antonio — Anton

Antonia — Antonija

‘Assisi —— Asizi

il ragazzo — decek

la signorina — gospodiéna

I’erpe — junak

la fésta — praznik

I’énda — val

la matéria — predmet, snov

I'insegnaménto — poudevanje,
pouk

la matéria d’insegnaménto —
uéni predmet

trénta — trideset

siamo in trénta — trideset nas
je

il compagno — tovari§

quasi — skoraj

lo stésso — isti

la stéssa — ista

I’etda — doba, starost

per imparare — da se uéimo

la cosa — reé, stvar

la storia — zgodovina

la geografia — zemljepis

la sciénza — znanost, veda

naturale — naraven, naravna

la sciénza naturale — priro-
dopis

la chimica — kemija

la matematica — matematika

il diségno — risanje

ecc. (eccétera) — itd. (in tako
dalje)

IYorario — urnik

indica — naznacuje

I’6rdine — red

la mattina — jutro, dopoldan

ne abbiamo — jih imamo

il pomeriggio —— popoldan

nel pomeriggio — popoldan

qualche — kak, kateri, neka-
teri

la volta — Kkrat

qualche volta — véasih

si ha — imamo

molto da studiare — mnogo
ucenja

véro — resniéen

véra — resni¢éna

¢ véro — res je

ci s6no — so

poi — potem

le vacanze — poditnice

la consolaziéne — tolazba

11
undicésimo - enajsti
undicésima -~ enajsta
amate! — ljubite!

il cuore — srce

la casa — hisa

il profumo — diSava

la ménsa — miza

la gioia — veselje

il focolare — ognjisce, dom

rispettate! — spostujte!

il sudére — znoj

la fronte — é&elo

il poéma — spev, pesem

il sacrificio — Zrtev

onorate! — dcastite!

il campo — polje

la fragranza - vonjava

la térra — zemlja

la vita — Zivljenje

non sciupate! — ne zaprav-
ljajte! ne unicujte!

la ricchézza — bogastvo

la patria — domovina

soave — prijeten, sladak, pri-
jelna, sladka

il déno — darilo

il piu soave déno — najprijet-
nejde darilo

I'lddio = Dio — Bog

santo — svet

santa — sveta

il prémio — nagrada

il pii santo prémio — najsve-
tejSa nagrada

la fatica — napor

umano — &loveski

umana — ¢loveska

si métte — se stavi

il punto — pika, tocka, red

écco! — glej!, tu je!

la virgola — vejica

il punto interrogativo —
vprasaj

il punto esclamativo — klicaj



IYapostrofo — apostrof,
opusctaj
I'aceénto — akcent, poudarek

la virgolétta — narekovaj

di chi? — ¢Cigav, ¢igava, ¢igavi,
cigave?

il maéstro — uditelj

la mamma — mama

Carlo — Karel
a chi? — komu?
do — dam

il latte — mleko

la cugca — kuharica

il cappéllo — klobuk

la professoréssa — profesorica
déve? — kje?

da déve? — od kod?

véngo — pridem, prihajam
la classe — razred

dov’é? — kje je?

il fiammifero — vzigalica
sono seduti — sede

12

dodicésimo — dvanajsti

dodicésima — dvanajsta

séno seduto (seduta) — sedim

davanti — pred

davanti alla thvola — pred
mizo

ditemi! — povejte mi!,
recite mi!
zitti! — tiho!, mir!

atténto — pazljiv

atténta — pazljiva

state béne atténti! — pazite
dobro!

su! — no!, pokonei!, pogumno!

la paziénza — potrpeZljivost

abbiate paziénza! — polrpite!

prendéte! — vzemite!

la pagina — stran

alla pagina — na strani

ascoltatemi! — posluSajte me!

prima — najprej

ripeteréte voi — boste ponovili
vi

fa — je
méno -— manj
per — krat

diviso — deljeno

io abito — stanujem

il palazzo — palaéa

il piano — nadstropje

a quattro piani — Stirinadstro-
pen, Stirinadstropna

la via — pot

il nimero — S§tevilka

il porténe — vezna vrata, duri

io preferisco — rajdi imam

salire — gor iti

io preferisco salire — rajsi
grem gor

il piéde — noga, stopalo

a piédi — pe$

soltanto — samo

quando — kadar

stanco — truden

stanca —trudna

mi sérvo — uporabljam

I’ascensére — dvigalo

al térzo piano — v tretjem
nadstropju

Oltre — razen

I’anticimera — predsoba

I'accessorio — pritiklina

la camera da létto — spalnica

i genitori — starsi

dei miei genitéri — mojih
starSev

e esposta — drzi

il mezzogiérno — jug

a mezzogiérno — na jug
il pranzo — kosilo, obed
la sala da pranzo — obednica
la veranda — veranda
méntre — medlem ko

lo studio — delovna soba
sono esposti — drzita
IYoriénte — vzhod

ad oriénte — na vzhod

la doméstica — sluzkinja
danno — gledata

il cortile — dvorisce
abitate —— stanujete

preferite salire? — ali greste
rajsi gor?

vi servite — uporabljate

a che piano? — v katerem nad-
stropju?

quanto? quanta? — koliko?

quanti? quante? — koliko?

quale? — Kkateri?, katera?
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tredicésimo — trinajsti
tredicésima — trinajsta
I’6ra — ura

il quarto — cetrt

il mézzo — pol
a ché 6ra? — ob kateri uri?
comincia —— se pri¢ne

finisce — se konéa

la colaziéne — zajirk

fate colazibne — zajtrkujete

la - merénda — juZina

fate merénda — juZinate

pranzate — obedujete

cenate — vecerjate

andate a spasso — greste na
sprehod

tornate - se vrnete

fra — med

il mése — mesec

I'anno — lelo

il minuto — minula

passato — pretekel

passala — prelekla

prossimo — prihodnji

prossima — prihodnja

vale — je vredna, ima

la lira — lira

il centésimo — stotinka,
¢entezim

costa — stane

nacque — se je rodil

mori — je umrl

da otto giérni — osem dni

il poéta — pesnik

il babho — ocka

la tasca — Zep

I'ufficio — urad

il teatro — gledalisée

il préte — duhovnik

14
quattordicésimo — Stirinajsti
qualtordicésima — Stirinajsta

andare — iti

di — giorni — dni
conta — Steje, ima
ne ha — jih ima

s6l — sélo — samo
ne hanno — jih imajo
ultimo — zadnji

ultima - zadnja

si chiama -— se imenuje

il ré — kral;

Vittorio — Viklor

Emanuéle — Emanuel

attuale — sedanji, sedanja

il papa — papez

Pio — Pij

il sécolo — sloletje

visse — je Zivel

la léttera — ¢&rka, pismo

religiéso — cerkven, poboZen

religiosa — cerkvena, pobozna

principale — glaven, glavna

il Natale — bozé °

la nascita — rojstvo

il nostro — nad

la nostra — naSa

Gestt — Jezus

Cristo — Kristus

il Capo d’anno — novo leto

%a Pasqua .6 velika noé

a risurreziéne — vstajenje

la Pentecoste — bin‘k"!ﬂl

la discésa dello Spirito Santo —
prihod svetega Duha

I'Epifania = la Befana — praz-
nik svetih treh kraljev

cade — pade, je

la fata — vila

scénde — se spusli

la notte — ponoti

la cappa del camino — dimnik

per — skoz

il délece — sladkarija

altro — drug

altra — druga

ché? — kateri?, kakSen?

il regalo — darilo

L5

vedére — videti

partire III, 1 (per) — odpoto-
vati

capire III, 2 — razumeli

cantare — peti

finire III, 2 — kondcati

ritornare — vrniti se

subito — hitro, takoj

preferire III, 2 — rajsi imeti

véndere — prodajati, prodati

temére — bali se



il professére — profesor
dormire 111, 1 — spati
sentire III, 1 — sliSati, éutiti
la véce — glas

I'6zio — brezdelje

ruinare — dreti, unicevati
la pendice — pobodje
alpino — gorski

alpina — gorska

balzare — skakati
frangersi — lomiti se

si frange — se lomi
mormorare — mrmrati, Sumeti
limpido — bister, ¢ist
limpida — bistra, ¢ista

si fa — postaja

riposare — pocivati

cupo — teman, mracen
cupa — temna, mraéna

il fondo — dno

ombréso — senénat
ombrésa —— senc¢nala

?rdere — izgubiti
a beltd — lepota
3 {8k

poco — malo

troppo — preved

tanto — tako, toliko, zelo
quanto — kako, zelo
euriéso — radoveden
curiosa — radovedna
gentile — vljuden, vljudna
ambiziéso — castihlepen
ambiziésa — d&astihlepna
forte — modan, moéna
vivace — Zivahen, Zivahna
il fumo — dim

la pidoggia — deZ

nugvo — nov

nugva — nova

mangiare — jesti

viéne — prihaja, pride

la génte — ljudstvo

ciéco — slep

ciéca — slepa

il pomeriggio — popoldan
la séra — veder

la mezzanotte — polnoé
la primavéra — pomlad
I’estate — poletje
Vautunno — jesen

I'invérno — zima
Linitto— i -
maturo — zrel
matura — zrela
I’arrosto — pecenka

il fatto — dejanje

il povero — revez

la réndine — lastovka
non fa — ne napravi
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il negozio — trgovina

desiderare — Zeleti

pregare — prositi

datemi! — dajte mi!

la pénna stilografica — nalivno
pero

vi piace — vam ugaja, vam je
vied

IYesémpio — primer

non mi piace — ni mi vied, ne
ugaja mi

férse — morda

se l'avéte — &e jo imate

d’aro — iz zlata

la qualita — kakovost

la préndo — vzamem jo

arrivedérci — na svidenje

venire — priti, prihgjati

accéndere — priZgati

la lampada — svelilka

oscuro — temno

fa oscuro — je temno

la stufa — ped

aprire III, 1 — oqdpreti

chitidere — zaprefi

%a corrénte ==prepih

re (bévere) — piti

bévo — pijem

studiare — Studirati

avéte capito? — (ali) ste raz-
umeli?

trovare — najti

av&g’e:gz9 trovato? — (ali) ste na-
Ali?

copiare — prepisati

avéte copiato? — (ali) ste pre-
pisali?

corréggere — popraviti

avéle corrétto? — (ali) st'c‘L
popravili? '

fare — napravili, narediti
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{
avéte fatto? — (ali) ste napra-
vili?
IYesercizio — vaja

avéte sentito? — (ali) ste sli-
Sali? .

avéte finito? — (ali) ste kon-
c¢ali?

arrivare — prispeti '
domandare — wvprasati
rispéndere — odgovoriti
comprare — kupiti.
tirare — vleéi

spingere — porinili
cominciare — zaceli
ridere — smejati se '
piangere — jokati se !
la signéra — gospa

il macellaio — mesar

il fratellino — bratec
18 o

lo spécchio — zrealo

I"orologio — ura

Iidéa — misel, ideja

lo scultére — kipar

la donna — Zena
I’albero — drevo

il pittéore — slikar

San Rémo — San Remo
caro — drag

cara — draga

carissimo — predragi

carissima - predraga
Paolina — Pavlica
éccomi! — tu sem!

il luogo — kraj
elérno — veden

elérna — velna

la natura — narava
il viale — drevored
lungo — dolg

lunga — dolga

la collina — grié¢, hrib
copérto — pokrit

copeérta — pokrita

I’arancio — pomaranda (drevo)
il liméne — limona (drevo)
passare — prebiti

IYaria — zrak

all’aria aperta — na prostem
passeggiare — sprehajati se
sotto — pod

la palma — palma

tra — med
contemplare — obéudovati
imménso — neizmeren

imménsa — neizmerna
I'azzurro — modrina
dimmi! — povej mi!
fai — dela$

da noi — pri nas
abbraceciare — objeti
I‘affétto — c¢ustvo, ljubezen

19

la nonna — babica

la zia — teta

la sorellina — sestrica

la cugina — sestriéna

la nipéte — vnukinja, neéa-
kinja

la famiglia — druZina

I'avvocato — advokat

curare — skrbeti

I"educaziéne — vzgoja

cura l'educaziéne — skrbi za
vzgojo

i nonni — stari starsi

vivere — Zive

ii brio — zivahnost

il mio fratéllo maggiére — moj
starej$i brat

sposato — poroden

sposata — porodéena

la bambina — majhna deklica

volére béne(a) — rad imeti

la nipotina — mala neéakinja

amare — ljubiti

sorridere — smehljati se

che cosa fa — kaj dela

di che cosa? — iz Cesa?

di légno — iz lesa, lesen,
lesena

il vétro — steklo

di vétro — iz stekla, steklen,
steklena

il muro — zid

la piétra — kamen

di piétra — iz kamna, kamnit,
kamnita

la statua — Kip

il marmo — marmor

di marmo — iz marmorja,
marmornat, marmornata

la chiave — kljué

il férro — Zzelezo



di férro — iz Zeleza, Zelezen,
Zelezna

la lana — volna

di lana — iz volne, volnen,
volnena

la cravatta — kravata

la séta — svila

di séta — iz svile, svilen,
svilena

Yanéllo — prstan
20

il salvadanaio — hranilnik

il fanciullo — decek

la fanciulla — deklica

intelligénte — inteligenten,
inteligentna

préndere — dobiti

premiare — obdarovati,
nagraditi

gli — mu

da — da

6gni — vysak, vsaka

méttere 4 vreéi

la terracotta — Zgana glina

la fine — konec

rémpere — razbiti

la sorprésa — iznenadenje

invéce — namesto

ne trova — jih najde, ga

6mnajdﬁmx.e kak k

cOome mai! — kako neki!

‘possibile — m ole

dice — pravi, rece

nulla — nié

di pit naturale — bolj
naravnega

il capitale — kapital, glavnica

fruttare — obroditi
Finterésse — obresti, zani-

manje :
I'economija — varcevanje,
gospodarstvo

meritare — zasluziti
ha mésso — je vrgel
a che cosa? — ¢emu?
servire — sluziti

il termometro — termometer
misurare — merili
la temperatura — toplota

I’ago — igla, §ivanka
cucire — Sivati
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rischiarare — razsvetliti
riscaldare — segreti

risparmiare — chraniti

grasso — debel

grassa — debela
magro — suh

magra — suha

largo — Sirok

larga — S&iroka

strétto — ozek

strétta — ozka

molle — mehak, mehka
duro — trd

dura — trda

pulito — snaZen, ¢eden
pulita — snaZna, ¢edna

Sporco — umazan
sporca — umazana
oscuro — teman

oscura — temna
il porco — prasi¢
il sentiéro — steza

la stoffa — brage ™
21

fare — delati, sloriti

il mercato — trg, trZnica

Terésa — Terezija

fare le spése — nakupovati

la carne — meso

I’erbivéndola — prodajalka
zelenjave

la patata — krompir

Iinsalata — salata

il pomodoro — paradiZnik

il piseéllo — grah

il cavolfiére — cvelada

la fruttivéndola — prodajalka
sadja

la péra — hruska (sad)

la latteria — mlekarna

l'uovo — jajee

le upva — jajca

i: :_)urr% — SuUrovo maslo

il formaggio — sir

il droghiére — §pecerist

il caffé — kava

la pasta — testenine

infine — nazadnje

il pizzicagnolo — prodajalec
delikates

il prosciutto — gnjat, Sunka



il fornaio — pek

perg -—— pa, ampak, toda
prendere — vzeti

il chilo — kilogram
frésco — svez

frésca — sveza

il marinaro — mornar
si conésce — se spozna
il mézzo — polovica, sredina
di mézzo — na sredi
nasce — se rodi

sanare — ozdraviti

22

alzare — dvigniti

la tendina — zavesa

abbassare — spustiti

inzuppare — namoditi

sprémere — ozeti

cancellare — zbrisati

forte — glasno

piu forte — glasneje

piano — potihem

piu piano — liSe

notare — zabeleZiti

la canzéne — pesem :

luccicare — lesketati se

popolare — naroden, narodna

I’astro — zvezda

I’argénto — srebro

pliacido — miren

placida — mirna

prospero — ugoden

prospera — ugodna

il véento — veter

agile — hiter, hitra

la barchétta — ladjica

il suslo — zemlja, tla

ove — ddéve — kjer

volle — je hotel, je hotela,
je hotelo

il creato — stvarstvo

I'impéro — gospostvo

IYarmonia — soglasje

I’animale — Zival

il quadriipede — dCetveronoZec

camminare — hoditi

correre — tekati, teci

saltare — skakati

il eorpo — trup

il pélo — dlaka

di péli — z dlako

il bue — vol

i busi — voli

la vacca — krava
il gatto — macka

domeéstico — domaé
domeéstica — domada
il leéne — lev

la tigre — tiger
I’6rso — medved

il lapo — volk

la vélpe — lisica
selvatico — divji
selvatica — divja
I'ucceéllo — ptié

I’ala — perut

le ali — peruti

con le quali — s katerimi
volare — letati

la bécca — usta

il bécco — kljun

il néme — ime
alcuno — nekateri
alcuna — nekatera
la gallina — koko$

il canarino — kanaréek
I'dca — gos

il passero — vrabee
il mérlo — kos
conoscéle — poznale

23 (-
Luigi — Alojzij
cosi — tako

come — kakor
quanto — kakor

nutriénte — redilen, redilna

il soffitto — strop

il paviménto — tla, pod
la campagna — dezela
Milano — Milan

etérno — veden

etérna — veéna

la sposa — zarodenka
il fiume — reka

il mélo — jablana

la penisola — polotok
la férma — oblika

lo stivale — S$korenj
dividere — razdeliti

¢ divisa — je razdeljena
la regione — okraj

il Piemé6nte — Piemont



la Lombardia — Lombardija

il Véneto — Benedija

I’Emilia — Emilija

la Toscana — Toskana

I’'Umbria — Umbrija

si dividono — se dele

la provincia — pokrajina,
provinca

possiéde — ima (v posesti)

la colonia — kolonija

I’Africa — Afrika

I‘isola — otok

la Sicilia — Sicilija

la Sardégna — Sardinija

la capitale — glavno mesto
drZzave

importante — vaZen, vaZna

Bolégna — Bolonja

dotto — ucen

dotta — udena

Niapoli — Napoli, Neapelj

Génova — Genova

supérbo — o8aben, ponosen

supérba — o8abna, ponosna

nessuno — noben, nobeden

nessuna — nobena

la bellézza — lepota

il clima — podnebje

mite — mil, mila

la luce — svetloba

millenario — tisoéletni

millenaria — tisoéletna

rinato — prerojen

rinata — prerojena

il fascismo — faSizem

I'opera — delo

il Duce — vodnik, voditelj,

vodja
antico — star, starinski
antica — stara, starinska

sciupare — zapravljati

24

Giovanni — Janez

Margherita — Marjeta

il villaggio — vas

la citta di Lubiana — mesto
Ljubljana

il caﬁolubgo — glavno mesto
pokrajine

circa — okoli, pribliZzno

I’abitante — prebivalec

il quartiére — stanovanje,
mestni okraj

distante — oddaljen, oddaljena

il céntro — srediice

comunicare — sporoéiti, biti
v zvezi

fra di 16ro — med seboj

per mézzo di — po, z

diritto — raven

diritta — ravna

regolare — pravilen, pravilna

oppure — ali pa

torto — kriv

torta — kriva

curvo —— vijugast

curva — vijugasta

fiancheggiato — ki ima ob
straneh

il vicolo — ulica

di rado — redko

shboccare — izlivati se

abbellito — okraSen

abbellita — okraSena

pubblico — javen

pubblica — javna

la fontana — vodnjak

il monuménto — spomenik

I’obelisco — obelisk

la Carnipla — Kranjsko

il municipio — mestna hida,
obéina

la stagiéne — letni ¢as

25

imparare — uditi se
lavorare — delati
crédere — verovati
combattere — boriti se

ricévere — prejeti
ubbidire III, 2 — ubogati
IYavanzo — ostanek

gli avanzi — razvaline
il foro — trg
romano — rimski
romana — rimska
11 Colosséo — kolosej
il Pinteon — Panteon
eccitare — vzbujati
indicibile — neizrekljiv,
neizrekljiva
IYammiraziéne — obdéudovanje
la grandézza — velidina
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il Romano — Rimljan

il fondatére — ustanovitelj

la civilth — kultura, civiliza-
cija

la basilica — bazilika

il témpio — boZji hram

il méndo — svet

il Vaticano — Vatikan

ceélebre — slaven, slavna

il muséo — muzej

la bibliotéca — knjiZnica

modérno — moderen

modérna — moderna

fascista — fadisti¢ni, faSisti¢na

dimostrare — dokazovali

la vivacita — Zivahnost

della quale — katere

la manifestazione — izraz

unico — edinstven

unica — edinstvena

universitario — univerzitetni

universitaria — univerzitetna

grandiéso — veli¢asten

grandiésa — veli¢astna

I“istituziéne — ustanova

sociale — socialen, socialna

I'ospedale — bolnica

asilo infantile — oltro$ko
zavelisice

I’abitaziéne — slanovanje

igiénico — higieniden

igiénica — higieniéna

la villeggiatura — letovanje

Mario Marij

la staziéne — kolodvor

salutare — pozdraviti

la montagna — gora, gorovje

le Dolomiti — Dolomiti

il paesaggio — pokrajina

meraviglioso — ¢udovit

meravigliosa — ¢udovita

26

dire — redi

ha pérso — je izgubil
fard a cantar — bo pel
I’'oechio — oko

la céda — rep

la tésta — glava

il capéllo — las

déstro — desen

déstra — desna

sinistro — levi

sinistra — leva

il naso — nos

lY‘orécchio — uho

la guancia — lice

il ménto — brada

il ¢ollo — vrat

la spalla — rama

il braceio — roka, laket

la mano — roka

il dito — prst

le dita — prsti

il pétto — prsa

il véntre — trebuh

il fianco — bok, stran

udiamo — sli§imo

lodére — duh, vonj

il palato — nebo (v ustih)

gustare — okuSati

il sapdre — okus

tocecare — tipali

chi — kdor

s6rdo — gluh

sorda — gluha

muto — nem

muta — nema

sordomuto — gluhonem

sordomuta — gluhonema

né...né...— niti .
niti

il pollice — palec

I'indice — kazalec

il médio — sredinec

IYanulare — prstanec

il mignolo — mazinec

dire di si — reéi da, prilrdili

dire di no — reéi ne, zanikati

4

27

frequentare — obiskovati

frequentare la scupla — hoditi
v Solo

piccino — majéken

piccina — majcékena

elementare — osnoven,

osnovna
il maéstro — uéitelj
solo — sam
sola — sama
accompagnare — spremljati
m‘accompagniavano — so me

spremljali



ne avevo — imel sem jih

spésso — pogosto, &esto

durante — med

~ la ricreaziéne — odmor,
poctitek

giocare — igrati se

il ritratto — podoba, portret

conosce — pozna

lo con6scono — ga poznajo

birichino — hudomusen,
premeten

biéndo — plavolas

biénda — plavolasa

riccio — Kodrast

riccia — kodrasta

la fila — vrsla

réseo — roZnal

rosea — roZnala

IYasinéllo — osli¢ek

i calzoneini — hlacke

nudo — gol

nuda gola

28

tréonco — odrezan, odsekan

tronca — odrezana, odsekana

piano — miren, podasen,
razloéen

piana — mirna, poasna,
razloéna

_gdrucciolo — polzek, tekod

gdrucciola — polzka, tekoca

bisdrucciolo — dvakrat tekoé

higdrucciola — dvakrat tekoéa

medicare — zdraviti

telefonare — telefonirati

la Svizzera — Svica

in Isvizzera — v Svici

la passeggiata — sprehod

I’albérgo — prenoéisce, hotel

conferire 111, 2 — koristiti
(zdravju)

Giosué — Jozve

o! — o!

il vérso — verz, stih

a té — tehi

ché? — Kkaj?

importa — mar je, vaZno je

ésce — pride ven, se rodi

la poesia — pesem

la malinconia — otoZnost

7

battere — trkali

del cor = del cuore — sreca

il nemico — neprijatelj,
sovraznik

gréco — griki

gréca — grika

la riga — vrsta

la spiaggia — morsko obreZje
la farmacia — lekarna
I’loblio — pozabljenje

29

la fanciullézza — otroSka leta
lo storico — zgodovinar
Lodovico — Ludvik
I‘artigiano — rokodelec
mandare — poSiljati
mandarlo — poSiljati ga

la tassa — taksa, pristojbina
la tassa scolastica — Solnina
ascoltare — poslusati
attentaménte — pazljivo

la fortuna — sreéa, usoda
per fortuna — k sredi

I’abitiidine — navada
non si allontanava — se ni
oddaljil

neppure — niti

piovere — deZevati

nevicare — sneziti

il caso — sluéaj, dogodek

per caso — sluc¢ajno

lo — ga

invitare — povabiti

entrare — vstopiti

interrogare — vprasati

insegnare — poucevati

che avéva insegnate — ki jih
je pouceval

sapére — vedeti, znati

meraviglialo — zacuden

meravigliata — zadudena

lodare — pohvaliti

gli — mu

perméttere — dovolili

gratuitaménte — zastonj,
brezplaéno

ieri — véeraj

domani — jutri

il mése — mesec
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Romano — Roman

restare — ostati

la — tam

conodscere —— poznati

ha scritto — je napisal

pensare — misliti

veraménte — res

il paragéne — primera

paragonare — primerjati

rappresentare — predstavljati

la diligénza - marljivost

I'attivitd — delavnost

invéce —— nasprotno, pa

la pigrizia — lenoba

il contrasto — nasprotje

Ia strofa — Kitica

agévole — lahek, lahka

lénto — podasen, len

lénta — podasna, lena

tardo — podasen, okoren,
pozen

tarda, — pocasna, okorna,
pozna

I’'autére — avtor, pisec

napoletano — napolitanski

napoletana — napolitanska

conosciuto — znan, poznan

conoscinta — znana, poznana

sa — zna

fuori — zunaj, izven

la piccina — mala

non la pug capire — je ne
more razumeti

la figliugla — héerkica

¢io nondiméno — kljub temu

la — jo

I'amére — ljubezen

la tenerézza — neZnost

il sentiménto — ¢ustvo

la battaglia — bitka

il grano - Zito

la proposizione — stavek

esprimere — izraziti

il modo — nadin

la virti — dednost, notranja
mod

la profonditd — globina

il contenuto — vsebina

la semplicita — preprostost

lontano — dale¢

per sé — zase

il vizio — napaka, greh
tardi — pozno

divérso —— razliéen
diversa —— razliéna

ciop — to

la speranza — upanje

la so€ieta — druzba

I’eséreito — vojska, mnoZica

la naziéne — narod

I'umanitd — ¢élovestvo

I’arme — oroZje

le armi — oroZje

la compagnia —— stotnija,
tovaridija

il campo di battaglia — bojisce

la vittoria — zmaga

la civilta — ecivilizacija, omika
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